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Gerb. pirkéjau,
Prasome perskaityti Sj vadova, prieS pradedant naudoti §j gaminj.

Dékojame, kad pasirinkote $j gaminj. Siekiame, kad naudodamiesi Siuo aukstos
kokybés gaminiu, kuris pagamintas naudojant pacias naujausias technologijas,
gautuméte optimaly efektyvumag. Kad taip nutikty, prie$ pradedant naudotis Siuo
gaminiu, batina perskaityti §j vadova ar kitg pateiktg dokumentacijg bei laikyti jg kaip
nuorodg. Atkreipkite démes;j j visg Siame vadove pateiktg informacijg ir jspé&jimus.
Tokiu badu apsaugosite save ir §j prietaisg nuo galimy pavojy.

ISsaugokite §j vartotojo vadovg. Kam nors kitam perduodami §j gaminj, kartu pridékite
ir §j vadova.

Siame vartotojo vadove naudojami tokie simboliai:

A Pavojus, galintis sukelti imtus suzeidimus ar mirtj.
PASTABA Pavojus, dél kurio gali bati padaryta materialiné Zzala gaminiui ar jo
aplinkai.

6 Svarbi naudojimo informacija arba naudingi patarimai.

o Perskaitykite Sj vartotojo vadova.

[i] INFORMACIIA
Produkto duomeny bazéje saugoma modelio informacija

ENEHG ’ % galima pasiekti uzejus j nurodytg svetaing ir suradus jusy

modelio identifikatoriy (*), esantj energijos etiketéje.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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nNurodymai deél saugos

+  Siame skyriuje pateikiamos saugos
instrukcijos, batinos siekiant iSvengti
suzalojimo ir materialinés zalos.

* Misy jmoné neprisiima atsakomybés
dél zalos, kuri galéjo atsirasti,
nesilaikant instrukcijy.

&\ Montavimo ir remonto operacijos turi biti
atliekamos tik jgaliotojo techninés
priezitros centro.

&\ Visuomet naudokite tik originalias
atsargines dalis ir priedus.

A\ Originalios atsarginés dalys bus

teikiamos 10 mety nuo gaminio jsigijimo

datos.

A Netaisykite ir nekeiskite jokiy gaminio

daliy, nebent tai aiskiai nurodyta vartotojo

vadove.

A\ Nedarykite jokiy gaminio modifikacijy.

A 1.1 Naudojimo tikslas

«  Sis gaminys néra skirtas komerciniam
naudojimui ir jis neskirtas naudoti ne
pagal paskirtj.

Sis gaminys skirtas eksploatuoti vidaus

patalpose, tokiose kaip, namy Ukyje ar

panasiai. Pavyzdziui:

- Parduotuviy, biury ir kity darbo aplinky
darbuotojy virtuvése, - Namy tkyje,

- Viesbuciy, moteliy ar kituose poilsio
objektuose, kuriais naudojasi klientai,

- Bendrabuciuose ar panasiose
aplinkose,

- Maitinimo jstaigose ir panaSiose ne
mazmeninés prekybos srityse.

8is gaminys néra skirtas naudoti atviroje

arba uzdaroje iSorés aplinkoje, pavyzdziui,

laivuose, balkonuose ar terasose. Lietaus,

sniego, tiesioginés saulés ar véjo poveikis

gaminiui gali sukelti gaisro pavojy.

A 1.2 Vaiky ir kity pazeidziamy

asmeny bei augintiniy saugumas

e Siuo gaminiu gali naudotis vaikai nuo 8
ar protiniai gebéjimai yra neissivyste
arba neturintys patirties ir Ziniy, jei jie
saugiai naudoti prietaisg ir buvo suteikta
informacija apie galimus pavojus.

Vaikams nuo 3 iki 8 mety amziaus
leidZziama deti maistg | vésinimo skyriy
arba iSimti i$ jo.

Elektriniai prietaisai yra pavojingi
vaikams ir augintiniams. Vaikams ir
augintiniams neleidZziama Zaisti su
gaminiu, lipti ant jo ar ljsti j jo vidy.
Gaminio valymo ir techninés prieZidros
vaikai neturéty atlikti, nebent tai
atliekama esant suaugusiyjy priezidrai.
Pakavimo medZiagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Susizeidimo ir
uzdusimo rizika.

Prie§ iSmesdami senus gaminius, kuriy
nebenaudosite:

IStraukite maitinimo laidg i§ maitinimo
lizdo.

Nupjaukite maitinimo laidg ir iStraukite jj
i$ prietaiso kartu su kiStuku.

NeiSimkite gaminio groteliy ir stalCiy,
kad apsaugotumete, jog vaikai negaléty
patekti j prietaiso vidy.

Nuimkite dureles.

Laikykite gaminj taip, kad nebadty
galimybés jam apvirsti.

Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo
iSmetamu prietaisu.

NeiSmeskite gaminio j ugnj. Sprogimo
pavojus.

Jei gaminio durelés turi rakinimo
funkcijg, raktg laikykite vaikams
nepasiekiamoj vietoje.
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Nurodymai deél saugos

A 1.3 Elektros sauga

Atliekant montavimo, techninés
priezidros, valymo, taisymo ir
transportavimo operacijas, gaminys
turi bati iSjungtas i$§ maitinimo lizdo.
Jei maitinimo laidas yra pazeistas,
siekiant iSvengti galimo pavojaus, jj
pakeisti gali tik jgaliotasis servisas.
Maitinimo laido nekiskite po jrenginiu
ar uz jo. Ant maitinimo laido nedékite
sunkiy daikty. Uztikrinkite, kad
maitinimo laidas nebdty perlenktas,
suspaustas ar turéty kontaktg su
Silumos Saltiniu.

Gaminiui eksploatuoti nenaudokite
ilgintuvo, daugintuvo ar adapterio.
NeSiojami maitinimo daugintuvai arba
nesiojami maitinimo Saltiniai gali
perkaisti ir sukelti gaisrg. Todél uz
gaminio ar Salia jo nejunkite
daugintuvo.

Maitinimo kiStukas turi bat lengvai
pasiekiamas. Jei priéjimas prie jo
sudétingas, elektros instaliacijoje turi
bati mechanizmas, atitinkantis
elektros teisés aktus ir atjungiantis
visus gnybtus nuo elektros tinklo
(saugiklj, jungiklj, pagrindinj jungiklj ir
kt.).

Slapiomis rankomis nelieskite
maitinimo kistuko.

IS elektros maitinimo atjungdami
prietaisa, laikykite ne uz laido, o uz
kistuko.

A 1.4 Perstatymo sauga

Sis gaminys yra sunkus, nekelkite jo
vienas.

Keldami gaminj, nelaikykite jo uz
dureliy.

Keldami gaminj bukite atsargus, kad
nepazeistuméte ausinimo sistemos ir
vamzdziy. Nenaudokite prietaiso, jei
vamzdziai yra pazeisti ir susisiekite su
jgaliota tarnyba.

A 1.5 rengimo sauga

Dél prietaiso jrengimo, susisiekite su
|galiota tarnyba. Norédami paruosti
gaminj jrengimui, perzidrékite
informacijg vartotojo vadove ir
jsitikinkite, kad elektros ir vandens
tiekimas atitinka reikalavimus. Jei
jrengimas netinkamas, pasikvieskite
kvalifikuotg elektrikg ir santechnika,
kad jie atlikty reikiamus veiksmus
prietaiso jrengimui. Kitu atveju, gali
kilti elektros Sokas, gaisras,
problemos su paciu gaminiu ar gali
jvykti suzalojimai.

Prie$ prietaiso jrengima, patikrinkite
ar néra kokiy nors gaminio
pazeidimy. Jei pastebésite kazkokiy
pazeidimy, gaminio nejunkite.
Pastatykite gaminj ant lygaus ir tvirto
pavirSiaus ir sureguliuokite jj
reguliuojamy kojeliy pagalba. Kitu
atveju, Saldytuvas gali nuvirsti ir
sukelti suzalojimus.

Gaminys turi biti jrengiamas sausoje,
gerai veédinamoje patalpoje. Po
jrenginiu nedékite kilimy, taky ar
panasiy grindy dangy. Dél netinkamo
védinimo gali kilti gaisro pavojus!
Neuzblokuokite ir neuzdenkite
ventiliaciniy angy. Kitu atveju gali
padidéti energijos sgnaudos ir gali
atsirasti pazeidimai jusy jrenginiui.
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Nurodymai deél saugos

» Nejunkite gaminio prie tiekimo sistemuy,
tokiy kaip saulés energijos tiekimo.
PrieSingu atveju dél staigiy jtampos
svyravimy jasy gaminys gali bati
sugadintas!

» Kuo daugiau SaltneSio yra Saldytuve,
tuo didesné turi bati jo jrengimo patalpa.
Labai mazose patalpose, esant
ausinimo sistemos dujy nuotékiui, gali
susidaryti degus dujy - oro misinys.
Maziausiai 1 m3 tdris reikalingas
kiekvienam 8 gramams SaltneSio. Jasy
gaminyje esancio SaltneSio kiekis
nurodytas tipo etiketéje.

» Vieta, kur jrengiamas prietaisas,turi bati
neveikiama tiesioginiy saulés spinduliy
ir Salia negali bati Silumos Saltiniy, tokiy
kaip krosnys, radiatoriai ir pan.

Jei negalite uztikrinti, kad Salia gaminio

jrengimo vietos nebdty Silumos Saltinio,

naudokite tinkamg izoliacine plokste ir
minimalus atstumas iki Silumos $altinio turi
bdti toks, kaip nurodyta toliau.

- Maziausiai 30 cm atstumas nuo Silumos
Saltiniy, tokiy kaip krosnys, Sildymo
prietaisai ar Sildytuvai ir t.t.

- Irbentjau 5 cm atstumas nuo elektriniy
orkaiciy.

e Jasy gaminys yra | apsaugos klasés.
Jjunkite gaminio maitinimg j jzemintg
lizdag, atitinkantj jtampos, srovés ir
daznio vertes, nurodytas tipo etiketéje.
Kitukiniame lizde turi bati 10 A- 16 A
vardinis saugiklis. Mdsy jmoné
neatsako uz zalg, kuri gali atsirasti dél
gaminio naudojimo neuztikrinant
jzeminimo ir elektros jungciy,
atitinkancius vietinius arba nacionalinius
reglamentus.

» Prietaiso jrengimo metu maitinimo
kabelis turi bati atjungtas. PrieSingu
atveju, gali kilti elektros Soko ir
suzeidimo pavojus!

* Nejunkite gaminio j atsilaisvinusius,

pazeistus, nesvarius, tepaluotus
elektros lizdus ar elektros lizdus, kurie
yra ne savo tvirtinimo vietoje ar j
elektros lizdus, kurie gali turéti kontaktg
su vandeniu.

Gaminio maitinimo laidg ir zarnas (jei
yra) padékite taip, kad nekilty pavojaus
uzkliati.

Drégmeés patekimas | veikiancias dalis
arba maitinimo laidg gali sukelti trumpg
sujungimg. Todél Sio gaminio
nenaudokite drégnose patalpose arba
patalpose, kur galimas vandens
iSsipylimas (pvz. garaze,skalbykloje ir
t.t.) Jei Saldytuvas tampa drégnas nuo
vandens, atjunkite jj i kreipkités j
jgaliotajj techninés priezilros centrg.
Nejunkite Saldytuvo prie energijg
taupanciy prietaisy, Tokios sistemos
gaminiui yra kenksmingos.

A 1.6 Eksploatavimo sauga

Nenaudokite gaminiui cheminiy tirpikliy.
Sios medziagos gali sukelti sprogimo
pavojy.

Gaminiui sugedus, iStraukite jj i$
elektros tinklo ir nenaudokite, kol jo
nepataisys jgaliotasis techninés
prieZidros centras. Kyla elektros smuagio
pavojus!

Ant gaminio ar Salia jo nedékite ugnies
Saltiniy (pvz. zvakiy, cigareciy ir pan.)
Nelipkite ant produkto. Kyla nugriuvimo
ar susizeidimo pavojus!

Naudodami astrius ar ddrimo jrankius,
nepazeiskite ausinimo sistemos
vamzdziy. Saltnesis, kuris iSpurSkiamas
pazeidus dujy vamzdzius, vamzdziy
ilgintuvus ar virSutinio pavirSiaus
dangas, gali sudirginti odg ir suzaloti
akis.

Nestatykite ir nenaudokite elektriniy
prietaisy Saldytuvuose/ Saldikliuose,
nebent taip baty nurodyta gamintojo.
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Nurodymai dél saugos

Pasirdpinkite, kad jokios rankos ar kiino
dalys neuzstrigty prie judanciy daliy
gaminio viduje. Bakite atsargas, kad
pirStai nejstrigty tarp Saldytuvo ir jo
dureliy. Bikite atsargis atidarydami ir
uzdarydami Saldytuvo duris, jei aplink
yra vaiky.

Nedékite j burng ledy, ledo kubeliy ar
Saldyto maisto, kurie buvo kg tik iSimti iS
Saldiklio. NuSalimo rizika!

Drégnomis rankomis nelieskite Saldiklio
vidiniy sieneliy, metaliniy daliy ar
maisto produkty, laikomy Saldytuve.
Nusalimo rizika!

Nedékite j Saldiklio skyriy skardiniy su
gaiviaisiais gérimais arba skardiniy ir
buteliy, kuriuose yra skys¢iy, kurie gali
bati uz8ale. Skardinés ir buteliai gali
sprogti. Suzeidimo ir materialinio
sugadinimo rizika!

Prie Saldytuvo nenaudokite ir nedékite
temperatdrai jautriy medziagy, pvz.
degiy purskaly, degiy daikty, sauso
ledo ar kity cheminiy medziagy. Gaisro
ir sprogimo rizika!

Gaminio viduje nelaikykite
sprogstamujy medziagy, tokiy kaip
aerozoliy skardinés su degiomis
medziagomis.

Ant prietaiso nedékite skardiniy su
skysciais. Vandens iSsiliejimas ant
gaminio elektros dalies gali sukelti
elektros Soko ar gaisro rizikg.

Sis gaminys néra skirtas vaistams,
kraujo plazmai, laboratoriniams
preparatams ar panasioms
medziagoms ir produktams, kuriems
taikoma Medicinos gaminiy direktyva,
laikyti ir vésinti.

Jei gaminys naudojamas ne pagal
paskirtj, gali bati pazeisti viduje laikomi
produktai arba jie gali sugesti.

Jei jasy Saldytuve yra jrengta mélyna
apsvietimo lemputé, nenaudokite
optiniy prietaisy zidreéti j lempute.
Nezidrekite tiesiai j UV LED lempute
ilgg laikg. Ultravioletiniai spinduliai gali
sukelti akiy jtempj.

Nepridékite | prietaisg daugiau produkty

nei yra jo talpa. Jei atidarius dureles ims
kristi Saldytuvo turinys, galite susizaloti
ar gali kilti sugadinimy. Panasios
problemos gali kilti, kai objektas yra
dedamas ant prietaiso.

Kad iSvengtuméte suzalojimy,
jsitikinkite, kad pasalinote ledg ar
vandenj, kuris galéjo nukristi ant grindy.
Lentyny/ buteliy laikikliy vietas savo
Saldytuvo durelése keiskite tik tada, kai
jos yra tuscios. Fizinio suzeidimo
pavojus!

Ant prietaiso nedekite objekty, kurie gali
nukristi/ nuslysti. Tie objektai gali
nukristi atidarant ar uzdarant duris ir gali
sukelti suzeidimus ir/ar materialine Zala.
Nedauzykite ir per daug nespauskite
stikliniy pavirSiy. Suduzes stiklas gali
sukelti suzeidimus ir/arba materialing
Zala.

Jisy prietaiso ausinimo sistemoje yra
R600a $altnesio. Saltnesio tipas,
naudojamas prietaise yra nurodomas
tipo etiketéje. Sios dujos lengvai
uzsiliepsnoja. Todel, eksploatuodami
gaminj bakite atsargds, kad
nepazeistuméte ausinimo sistemos ir
vamzdziy. Pazeidus vamzdzius:

- Nelieskite gaminio ar maitinimo laido,

- Laikykite prietaisg toliau nuo potencialiy
gaisro Saltiniy, dél kuriy prietaisas gali
uzsidegti.
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Nurodymai dél saugos

- Védinkite patalpg, kur laikomas

prietaisas. Nenaudokite ventiliatoriaus.

- Susisiekite su ]galiotuoju techninés

priezilros centru.

* Jei prietaisas yra pazeistas ir
pastebite dujy nuotékj, praSome
laikytis atokiau nuo dujy. Esant
salyCiui su oda, dujos gali sukeli
nusalimus.

A 1.7 Techniné prieziara ir

valymo sauga

e Netraukite uz dureliy rankenos,
norédami patraukti gaminj kad

galétumeéte iSvalyti prietaisg. Rankena

gali suzaloti, jei jg trauksite per
stipriai.
* Nevalykite prietaiso purk§dami ar

pilant vandenj ant gaminio ir gaminio
viduje. Kyla elektros smagio ir gaisro

pavojus!

e Prietaiso valymui nenaudokite astriy ir
abrazyviniy jrankiy. Nenaudokite tokiy

medziagy kaip buitinés valymo

priemonés, plovikliai, dujos, benzinas,

alkoholis, vaskas ir kt.

* Maistui nekenksmingas valymo ir
priezidros priemones naudokite tik
gaminio viduje.

e Gaminiui valyti ir ledui atitirpinti

nenaudokite gary ar garinamy valymo

priemoniy. Garai kontaktuoja su

veikianciomis jasy Saldytuvo dalimis ir

gali sukelti trumpg sujungimg ar
elektros Sokg!

« PasirGpinkite, kad elektros grandinéje

ir prietaiso apSvietimo sistemoje
nebdty vandens.

« Svaria, sausa $luoste nuvalykite
dulkes ar pasalines medziagas nuo
kiStuky galiuky. Maitinimo kiStukams
valyti nenaudokite Slapiy ar drégny
Sluosciy. PrieSingu atveju, gali Kilti
gaisro ar elektros Soko pavojus!

A 1.8HomeWhiz

(Gali biti netaikoma visiems

modeliams)

e Laikykités saugos jspéjimy, net jei
esate toli nuo gaminio, kai naudojate
prietaisg su ,HomeWhiz“ programa.
Taip pat paisykite jspéjimy
programéléje.

1.9 ApsSvietimas

(Gali biti netaikoma visiems

modeliams)

e Prireikus pakeisti apSvietimo LED/
lempute, kreipkités | Jgaliotajj
techninés priezidros centrg.
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EApIinkosaugos instrukcijos

2.1 WEEE Direktyvos ir seny gaminiy
iSmetimo taisykliy atitiktis:
Sis gaminys atitinka ES
WEEE Direktyvg
(2012/19/ES). Sis gaminys
pazenklintas elektros ir
B | c|ektroninés jrangos
klasifikavimo (WEEE) Zenklu.
Sis simbolis rodo, kad pasibaigus $io
gaminio eksploatavimo laikui negalima jo
iSmesti kartu su kitomis buitinémis
atliekomis.
Naudotas prietaisas turi bati pristatytas j
oficialy surinkimo punkta elektriniy ir
elektroniniy prietaisy perdirbimui.
Norédami rasti tuos surinkimo punktus,
praSome susisiekti su vietos
institucijomis ar su pardavéju, i$ kurio
prietaisas buvo pirktas. Kiekvienas namy
Ukis atlieka svarby vaidmenj
panaudojant ir perdirbant senus
prietaisus. Tinkamas naudoto prietaiso
iSmetimas padeda iSvengti neigiamy
padariniy aplinkai ir zmoniy sveikatai.

2.2RoHS direktyvos atitiktis
Jusy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS
Direktyva (2011/65/ES). Jame néra Sioje
Direktyvoje nurodyty kenksmingy ir
draudZiamy medziagy.
2.3Informacija apie pakuote

Sio gaminio pakavimo
.‘ medziagos pagamintos i$
W@ | pakartotinai panaudojamy
medziagy, atsizvelgiant j
musy Nacionalinius aplinkosaugos
reglamentus.
NeiSmeskite pakavimo medziagy kartu
su kitomis buitinémis atliekomis arba
kitomis Siukslémis. ISmeskite pakavimo
medziagas | tam skirtg vietos atlieky
surinkimo punkta.
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Elsaldytuvas

S
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Pritaikomos dury lentynos 6. Ledo konteineris
Kiausiniy déklas 7. Darzoviy détuvé

Buteliy lentyna . 8. Reguliuojamos lentynos
Reguliuojama priekiné kojelé g ventiliatorius

Saldiklio skyrius 10. Apsvietimo lemputé

apON=

*Gali bati ne visuose modeliuose

Siame eksploatavimo vadove pateikti paveiksléliai yra orientacinio pobiadzio; gali
m bati, kad jie tiksliai nevaizduoja jasy turimo gaminio. Jei jlsy jsigytame gaminyje
néra aprasomy daliy, tai reiskia, jog tai taikoma kitiems modeliams.
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nIrengimas

& Pirmiausia perskaitykite Saugos
instrukcijg!
4.1.Tinkamas jrengimas

Pastatymo vieta

Dél prietaiso jrengimo, kreipkités j
|galiotaja tarnyba. Norédami paruosti
gaminj naudojimui, vadovaukités
vartotojo vadove pateikta informacija ir
jsitikinkite, kad elektros ir vandens

instaliacija yra tinkamos. Jei to uztikrinti

nepavyksta, susisiekite su kvalifikuotu
elektriku ir techniku, kad atlikty visus
reikalingus darbus.

DEMESIO: Gamintojas neatsako

2 uz zalg, kuri gali atsirasti dél

procedury, kurias atliko nejgalioti

asmenys.

DEMESIO: Jrengimo metu

Palikite bent 5 cm atstumg oro
cirkuliacijai tarp galinés prietaiso
puseés ir sienos, kad iSvengtumeéte
kondensato ant galinio gaminio
skydelio.

Kad gaminys veikty nasiai, reikalinga
tinkama oro cirkuliacija. Jei gaminys
bus statomas | niSg, nepamirskite
palikti bent 5 cm tarpo tarp gaminio ir
luby, galinés ir Soniniy sieny.

Jei gaminys bus statomas j nisa,
nepamirskite palikti bent 5 cm tarpo
tarp gaminio ir luby, galinés ir Soniniy
sieny. Patikrinkite, ar galinés sienos
tarpo apsaugos komponentas (jei
pateikiamas su gaminiu) yra savo
vietoje. Jei apsaugos komponento
néra arba jis pamestas ar nukrites,
pastatykite gaminj taip, kad tarp
galinio gaminio pavirSiaus ir patalpos

prietaisas privalo bati iSjungtas i$
A maitinimo. PrieSingu atveju, yra sienos likty bent 5 cm tarpas. Tarpas
mirties ir rimto suzeidimo tarp galinés sienelés yra svarbi
pavojus! efektyviam prietaiso veikimui.
DEMESIO:
Jei patalpos, kurioje turi bati
gaminys, dury tarpas yra toks
nedidelis, kad prietaisas pro jas
A netilpty, iSimkite patalpos duris ir
praneskite prietaisg pro duris,
pasukdami jj Sonu; jei tai
nepadeda, kreipkités | jgaliotajj
techninés priezidros centra.

« Tam, kad nekilty vibracija, gaminj
statykite ant lygaus grindy pavirSiaus.

* Jrenkite gaminj maziausiai 30 cm
atstumu nuo Silumos Saltiniy, tokiy kaip
viryklés, orkaités, Sildytuvai ir
radiatoriai, ir maziausiai 5 cm atstumu
nuo elektriniy orkaiciy.

* Produktas negali bati veikiamas
tiesioginiy saulés spinduliy ir laikomas
drégnose patalpose.

* Siekiant efektyvaus gaminio veikimo,
aplink jj turi bati tinkama oro ventiliacija.
Jei gaminj ketinate statyti j ni$g sienoje,
palikite bent 5 cm atstumag nuo luby ir
Soniniy sieny.
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Jrengimas

4.2. Kojeliy sureguliavimas

Jei po jrengimo prietaisas stovi nestabiliai,
sureguliuokite kojeles priekyje pasukdami
jas j kaire ar deSine.

i iy
S B |

4.3. Elektros prijungimas
/\  DEMESIO: Nejunkite per
ilginimo laidus ar daugintuvus.

DEMESIO: Pazeistas maitinimo
kabelis turi bati pakeistas

A |galiotosios techninés priezitros
centro

Jei du Saldytuvai jrengiami
m vienas $alia kito, tarp jy turi bati
maziausiai 4 cm atstumas.

* Madasy jmoné neprisiima atsakomybés uz
nuostolius, kurie atsiras, jei prietaisas
bus naudojamas be jZeminimo ir
elektros prijungimo pagal nacionalinius
reikalavimus.

« Po jrengimo maitinimo kabelio kiStukas
turi bati lengvai pasiekiamas.

e Tarp gaminio ir sieninio elektros lizdo
nedékite ilgintuvy ar lizdy daugintuvy.

Démesio - karstas pavirSius!
Soninése prietaiso sienelése yra
jrengti SaltneSio vamzdeliai, kad
baty geresnis ausinimo sistemos
veikimas. Aukstos temperatiros
A Saltnesis gali tekéti per tas sritis,
ko pasekoje Soniniy sieneliy
pavirSius gali jkaisti. Tai normalu
ir tai nereikalauja jokio techninio
aptarnavimo. Prasome bti
atsargiems lieCiant tas sritis.

4.4. Plastmasiniy pleisty

montavimas

Naudokite kartu su gaminiu pateiktus
plastikinius pleiStus, kad tarp gaminio ir
sienos bty pakankamai vietos oro
cirkuliacijai.

1.

Norédami pridéti tuos pleistus,
pasalinkite varztus nuo gaminio ir
naudokite kartu su pleistais pateiktus
varztus.

Pridékite 2 plastikinius pleiStus ant
ventiliacijos dangcio, kaip parodyta
paveikslélyje.

&=
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BParuoéimas

A\ Pirmiausia perskaitykite Saugos
instrukcijg!

Laisvai pastatomam prietaisui; ,Sis
Saldymo aparatas néra skirtas
naudoti kaip montuojamas prietaisas.
Saldytuvg reikia jrengti maZiausiai 30
cm atstumu nuo Silumos Saltiniy,
pavyzdziui, viryklés virSaus, orkai€iy,
centrinio Sildymo radiatoriy bei
virykliy, ir maziausiai 5 cm atstumu
nuo elektriniy orkaiciy; nestatykite jo
tiesioginiuose saulés spinduliuose.
Patalpos, kur jrengsite Saldytuvg
temperatdra turéty bati maziausiai +5
laipsniai Silumos. Nerekomenduojama
Saldytuvo naudoti vésesnémis
sglygomis, atsiZvelgiant j jo
efektyvuma.

Rupinkités Saldytuvo vidaus Svara.
Jei du Saldytuvai jrengiami vienas
Salia kito, tarp jy turi bati maziausiai 2
cm atstumas.

Saldytuvg pradéje eksploatuoti pirmg
kartg, pirmasias SeSias valandas
prasom paisyti tokiy instrukcijy:
Nedarinékite daznai dureliy.

Jis turi bati eksploatuojamas tuscias,
be jokio maisto jame.

Neatjunkite Saldytuvo nuo elektros
tinklo. Jei nutrikty elektros tiekimas,
Zr. skyriuje ,Kokiy veiksmy imtis pries
iSkvieciant jgaliotus aptarnavimo
specialistus” pateiktus jspéjimus.
Originalias pakuotés medziagas ir
putplastj deréty saugoti ateiciai, jei
Saldytuva prireikty transportuoti arba
perkelti.

Su Saldymo skyriumi pateikti
krepSeliai/stalCiai turi bati naudojami,
siekiant sumazinti energijos sgnaudas
ir siekiant uztikrinti geresnes laikymo
sglygas.

Maisto sglytis su temperatiros jutikliu
Saldiklio skyriuje gali padidinti
prietaiso energijos sgnaudas. Todél
turi bati vengiama bet kokio kontaktas

su jutikliu(-iais).
Kai kuriuose modeliuose prietaisy
skydelis automatiskai iSsijungia
praéjus 1 minutei po dureliy
uzdarymo. Duris atidarius ar
paspaudus bet kurj mygtuka, jis vél
bus i$ naujo aktyvuotas.

Dél temperatiros pokyciy
atidarius/uzdarius prietaiso dureles jo
eksploatacijos metu dury/korpuso
lentyny ir stikliniy indy susidarantis
kondensatas yra normalus reiskinys.
Kadangi karstas ir drégnas oras
tiesiogiai nejsiskverbia j produkta, jei
durys uzdarytos, produktas
optimizuosis salygomis, kuriy
pakanka maistui apsaugoti. Funkcijos
ir komponentai, tokie kaip
kompresorius, ventiliatorius,
Sildytuvas, atitirpinimas, apSvietimas,
ekranas ir t. t., veikia tik pagal poreikj
sunaudoti minimaly energijos kiekj
tokiomis aplinkybémis.

Jei stiklines lentynas gali bati
iSdéstytos keletu badu, jas reikéty
iSdéstyti taip, kad nebuty uzblokuotos
galinés sienelés oro isleidimo angos,
pageidautina, kad oro iSleidimo angos
likty po stikline lentyna. Si
kombinacija gali padéti uztikrinti oro
cirkuliacijg ir energijos efektyvuma.
™3

oS
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EGaminio valdymas

Prietaiso valdymo skydelis

1 Klaidos bisenos indikatorius

3 * Vésinimo skyriaus OFF (Atostogy)
funkcijos mygtukas

5 Saldiklio skyriaus temperatiros
nustatymo mygtukas

Pirmiausia perskaitykite Saugos
instrukcija.

Klausos ir regos funkcijos, nurodytos
valdymo skydelyje, padés jums naudotis
Saldytuvu.

*Pasirinktinai: Rodomos funkcijos yra
pasirinktinos, jusy prietaiso valdymo
skydelyje funkcijos gali buti rodomos kitokios
formos ar kitoje vietoje.

‘]. Klaidos biklés indikatorius@
Sis indikatorius turi biti aktyvus, kai
Saldytuvas negali atlikti tinkamo vésinimo

vV Vv
5 4 3

2 Vésinimo skyriaus temperaturos
nustatymas

4 Energijos taupymo (Ekrano isjungimas)
indikatorius

6 Greito uzsaldymo mygtukas

arba tuo atveju, jei yra bet kurio
indikatoriaus klaida. Sauktuko simbolis gali
pasirodyti, jei j Saldiklio skyriy jdésite Siltg
maista ar ilgag laika laikysite atviras dureles.
Tai néra gedimas, Sis jspéjimas turéty
dingti, kai maistas atvés ar paspaudus bet
kurj mygtuka.

2. Vésinimo skyriaus temperatiros

nustatymas 'CE

Leidzia nustatyti vésinimo skyriaus
temperaturg. Paspaudus mygtukg vésinimo
skyriuje bus atitinkamai nustatyta 8, 6, 4 ar
2 laipsniy temperatura.
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Gaminio valdymas

3. Vésinimo skyriaus OFF (Atostoguy)

funkcijos mygtukxa

Noredami aktyvuod-aiostogy funkcija,
paspauskite mygtuka ir palaikykite jj 3
sekundes. Atostogy funkcija jjungta ir
atostogy simbolis ims Sviesti. Vésinimo
skyrius neatlieka aktyvaus vésinimo. Jei
aktyvuojate Sig funkcija, turétumét laikyti
maistg vésinimo skyriuje. Kiti skyriai ir toliau
vykdys vésinimag pagal nustatytas
temperatiras.

Dar kartg 3 sekundéms paspauskite
mygtuka, kad atSauktuméte Sig funkcija.

4. Energijos taupymo (Ekrano
iSjungimas) indikatorius G
Energijos taupymo rezimas jsijungia
automatiskai, kai ilgesnj laiko tarpa durelés
neatidaromos ir neuzdaromos, ir uzsidega
energijos taupymo piktograma. Jsijungus
energijos taupymo rezimui, i$ ekrano
pradingsta visos piktogramos, iSskyrus
energijos taupymo piktograma. Kai jjungta
energijos taupymo funkcija, paspaudus bet
kokj mygtuka arba atidarius dureles Si
funkcija bus isjungiama, o ekrane vél
rodomi jprasti simboliai. Energijos taupymo
funkcija yra aktyvuojama gabenant i$
gamyklos ir jos negalima atSaukti.

5. Saldiklio skyriaus temperatiiros

nustatymo mygtukas ‘C

Nustatyta temperatura Saldikliui
temperatlrg. Paspaudus mygtukg vésinimo
skyriuje bus atitinkamai nustatyta -18, -20,
-22 ar -24 laipsniy temperatdra.

6. Greito uzSaldymo mygtukas ﬁi@

Kai paspaudziamas greito uzSaldymo
mygtukas, ant mygtuko uzsidegs LED ir bus
aktyvuota greitojo uzsaldymo funkcija.
Saldiklio skyriaus temperatira nustatyta
-27 laipsniy temperatirg. Dar kartg
spustelékite mygtuka, kad funkcijag
atSauktuméte. Greito uzsaldymo funkcija
automatiskai iSsijungs po tam tikro laiko
tarpo. Norédami uzsaldyti didelj Svieziy

maisto produkty kiekj, pries sudédami
maistg j Saldiklio skyriy paspauskite
greito uzSaldymo mygtuka.

6.1. ApsSvietimo lemputés

pakeitimas

Jei reikia pakeisti Saldytuvo apSvietimo
lempute/Sviesos dioda, kreipkités j
artimiausig jgaliotajj techninés
priezidros centrg.

Siame prietaise naudojama(-os)
lemputé(-és) netinka kambario
apsvietimui. Sios lemputés tikslas
padéti vartotojui saugiai ir patogiai
iSdélioti maisto produktus Saldytuve/
$aldiklyje. Siame prietaise naudojamos
lempos turi atlaikyti ekstremalias
sglygas, pavyzdziui, Zemesne nei -20 °
C temperatiira.

(taikoma tik dézei ir vertikaliam
Saldikliui)

6.2. Dury atidarymo
krypties pakeitimas

Saldytuvo dury atidarymo kryptj galima
pakeisti pagal vieta, kurioje statysite §j
buitinj prietaisg. Jei reikia, susisiekite
su artimiausia jgaliotgja techninio
aptarnavimo tarnyba.

6.3. |spéjimas apie
atidarytas dureles

Atidarius Sio gaminio Saldiklio kameros
dureles ir palikus jas atidarytas tam
tikrg laikg, pasigirs jspejamasis garso
signalas. Paspauskite bet kurj valdymo
skydelio mygtukg arba uzdarius
dureles, Sis jspéjamasis garso signalas
nutils.
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Gaminio valdymas

6.4. Kvapy naikinimo modulis
(FreshGuard)

Kvapy naikinimo modulis greitai paSalina
blogus kvapus Saldytuve prie$ jiems
prasiskverbiant j pavirSius. Dél Sio
modulio, kuris yra tvirtinamas prie Sviezio
maisto skyriaus virSutinés sienelés, blogi
kvapai iSnyksta, kol oras aktyviai
praleidziamas pro kvapy filtrg. Tada filtro
iSvalytas oras vel iSleidziamas j Sviezio
maisto skyriy. Tokiu badu nepageidaujami
kvapai, atsirandantys laikant maisto
produktus Saldytuve, paSalinami pries
jiems prasiskverbiant j pavirSius.

Tai jvyksta dél modulyje integruoto
ventiliatoriaus, Sviesos diodo ir kvapy
sulaikymo filtro. Naudojant kasdien, kvapy
naikinimo modulis reguliariai jsijungs
automatiskai. Norint iSlaikyti efektyvy
veikimg, kvapy naikinimo modulio filtrg
rekomenduojama keisti kas 5 m.
jgaliotajame techninés priezidros centre.
Dél modulyje integruoto ventiliatoriaus,
veikimo metu girdimas garsas yra
normalus. Jei Sviezio maisto skyriy
atidarysite moduliui veikiant, ventiliatorius
trumpam sustos ir vél jsijungs po tam tikro
laiko, uzdarius dureles. Dingus elektrai,
kvapy naikinimo modulis jsijungs ir veiks
toliau, kai elektros tiekimas bus atkurtas.

stipriu aromatu pasizymincius
maisto produktus (pvz., sirj,
alyvuoges ir kulinarijos
produktus) rekomenduojama
laikyti jy originalioje pakuotéje,
sandariai uzdarytus, kad
susimaisius jvairiy maisto
produkty kvapams Saldytuve
nepasklisty blogas kvapas. Be
to, rekomenduojama kuo
greiCiau i$ Saldytuvo iSimti
sugedusius produktus, kad
nesugesty kiti maisto produktai
ir nesusidaryty blogas kvapas.
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Gaminio valdymas

6.5. Mélyna apsvietimo
lemputé/HarvestFresh

*Gali bati ne visuose modeliuose

Dél mélynos Sviesos,

Vaisiuose ir darzovése, kurie laikomi
mélyna Sviesa apSviestuose laikymo
skyriuose, tesiama jy fotosintezé
naudojant mélynos Sviesos bangos ilgj ir
tokiu badu iSsaugomas vitamino Qiekis.
HarvestFresh technologija

Vaisiai ir darzovés, kurie laikomi
apSviestuose laikymo skyriuose, kur
naudojama ,HarvestFresh“ technologija,
ilga laikg iSsaugo vitaminy (vitamino A ir
Chiekj dél mélynos, zalios, raudonos
Sviesos ir tamsiy cikly, kurie imituoja
dienos cikla.

Jei atidarysite $aldytuvo duris tamsiuoju
~HarvestFresh“ technologijos laikotarpiu,
Saldytuvas tai automatisSkai aptinka ir
jjungia mélyna, zalig ar raudong lempute,
kad josy patogumui apSviesty laikymo
skyriy. Uzdarius Saldytuvo duris,
tamsusis laikotarpis tesiamas ir atspindi
nakties laikg dienos cikle.

6.6. Darzoviy skyrius su
drégmés valdymu

(EverFresh+) *pasirinktinai

Esant drégmés valdymo funkcijai,
valdomi darzoviy ir vaisiy drégmeés
rodikliai, todél produktai ilgiau iSlieka
Sviezi.

Lapines darzoves, pvz., salotas, Spinatus
ir panasias greitai dzidstancCias darzoves,
rekomenduojama darzoviy dézéje laikyti
ne Saknimis Zemyn, o horizontaliai.
Dédami darzoves, sunkias ir tvirtas
darzoves dékite apacioje, o lengvas ir
minkStas — ant virSaus, atsizvelgdami j
konkrety darzoviy svor;j.

Dédami darzoves j darzoviy déze,
iSimkite jas i$ plastikiniy maiseliy. Jei
paliksite darzoves plastikiniuose
maiseliuose, jos greitai supus. Jei
nenorite, kad darzovés liestysi, naudokite
tokias higieniSkas poringas pakavimo
medziagas, kaip popieriy.

Nedékite daug etileno dujy i8skirianciy
vaisiy (pvz., kriausiy, abrikosy, persiky ir
ypac obuoliy) j tg pacig darzoviy déze
kartu su kitomis darZzovémis ir vaisiais.
Dél Siy vaisiy iSskiriamy etileno dujy kitos
darzoveés ir vaisiai gali grei€iau sunokti ir
sugesti.
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Norédami vaisius ir darZzoves laikyti
idealiomis dréegmés salygomis, galite

pakeisti darzoviy skyriaus sklgscio vietg.

Jei laikomi tik vaisiai ir darzovés,
nustatykite sklgstj j vaisius; jei laikomos
tik darzovés, nustatykite sklastj j
darZoves, jei laikote miSrius produktus,
nustatykite sklgstj j miSry nustatyma.
6.7. Svieziy maisto produkty
uzsaldymas

e 8 valandos pries$ Svieziy maisto
produkty uzsaldymg suaktyvinkite
Greito uz8aldymo funkcija.

¢ Siekiant iSsaugoti maisto kokybe, |
Saldiklio skyriy jdétus maisto
produktus reikia uzSaldyti kaip
jmanoma greiciau, tam naudokite
greitajj uzSaldyma.

« Svieziy maisto produkty uzsaldymas
prailgins laikymo Saldiklio skyriuje
laika.

e Supakuokite maisto produktus oro
nepralaidziuose maiseliuose ir
sandariai uzdarykite.

e sitikinkite, kad prie§ dédami maisto
produktus j Saldiklio skyriy,juos
supakavote. Vietoj tradicinio
pakavimo popieriaus naudokite
Saldiklio laikiklius, folijg ir drégmei
atspary popieriy, plastikinius
maiselius ar panasias pakavimo
priemones.

G] Ledas Saldiklio skyriuje tirpsta
automatiskai.

Kiekvieng maisto produkty pakuote
pazymeékite data ant pakuotés, pries
jg uzSaldant. Taip bus lengviau
atskirti kiekvienos pakuotés
Sviezuma. Anksciausiai supakuotus
maisto produktus laikykite priekyje,
kad juos sunaudotuméte pirmiausiai.
UzSaldyti maisto produktai turi bati
naudojami i$ karto po atitirpinimo ir
neturéty bati vél uzsaldomi.

Vienu metu neiSimkite pernelyg
didelio maisto kiekio.
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Saldiklio skyriaus | Vésinimo skyriaus
temperatiiros temperatiiros Duomenys
nustatymas nustatymas
-18°C 4°C Tai numatyta, rekomenduojama nuostata.
.20, -22 arba -24 °C 4°C Slgs nyostatas rekom_endu.olglma rlustatytl tada,
kai aplinkos temperatara virsija 30°C.
Greitasi Sig nuostatg naudokite, kai per trumpa laikg
orenasis 4°C norite uz3aldyti maisto produktus. Procesui
uz8aldymas . . e i
pasibaigus, gaminys grj$ j savo padét;.
Naudokite Siuos nustatymus, jei manote, kad
18°C ar %aldiau 200 saIQymo skyrius néra pakar)kamval galtag» c!gl
aplinkos temperatlros ar dél daznai darinéjamy
dureliy.

6.8. Saldyty maisto produkty

laikymo rekomendacijos

Skyriaus temperatdra turi bati nustatyta bent

-18°C.

1. Maisto produktus sudékite j Saldiklj
kaip jmanoma greiciau, kad
iSvengtumete atsSilimo.

2. Prie$ uzSaldydami, patikrinkite
»Galiojimo datg“ ant pakuotés, kad
jsitikintuméte, jog produkto galiojimo
data néra pasibaigusi.

3. Jsitikinkite, kad maisto produkty
pakuoté yra nepazeista.

6.9. Gilaus uzsaldymo
duomenys

Pagal IEC 62552 standartus, Saldiklio
talpa turi bati tokia, kad bty galima
uzSaldyti 4,5 kg maisto produkty -18°C ar
Zemesneéje temperataroje per 24 valandas
kiekvienam 100 litrui Saldiklio skyriaus
tariui. llgesnj laikotarpj maisto produktai
gali bati laikomi tik esant -18°C ar
zemesnei temperatirai. Maisto produktus
iStisus ménesius galite iSlaikyti Sviezius
(naudojant gilaus uzsaldymo funkcijg ar
esant Zemesnei nei 18°C temperatarai).
UzSaldyti maisto produktai neturi liestis su
jau uz8aldytu maistu, kad baty iSvengta
dalinio atitirpimo.

Norédami prailginti Saldyto maisto laikymo
laikg, apvirkite darzoves ir filtruokite
vanden;. Ifiltrave maistg sudékite |
sandarias pakuotes ir sudékite j Saldiklj.
Bananai, pomidorai, salotos, salierai, virti
kiausiniai, bulvés ir panasis maisto
produktai netinkami Saldyti. Jei Sis maistas
supus, tai turés tik neigiamos jtakos
maistinéms vertéms ir valgymo savybéms.
Apie puvimo sukeliamg pavojy zmogaus
sveikatai net nekalbama.
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6.10. Maisto produkty sudéjimas

|vairGs Saldyti maisto
produktai, jvairi mésa,
Zuvis, ledai, darzoves ir kt.

Saldiklio skyriaus
lentynos

Maisto produktai induose,
uzdengti [eksté ir
uzdengtuose dékluose,
kiausiniai (uzdengtame
dékle)

Vésinimo skyriaus
lentynos

Smulkds ir supakuoti
maisto produktai bei
gérimai

Vésinimo skyriaus
dureliy lentynos

Darzoviy déze Vaisiai ir darzoves

Delikatesai (pusryciy
maistas, greito vartojimo
mésos produktai)

Sviezio maisto
skyrius
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Ed1echniné prieziiira ir valymas

A Pirmiausia perskaitykite Saugos
instrukcija!

Valymui niekada nenaudokite
benzino, benzolo arba panasiy
medZiagy.

A PrieS valymg rekomenduojama
iSjungti buitinj prietaisg i maitinimo
tinklo.

Valymui niekada nenaudokite astriy

A abrazyviniy jrankiy, muilo, buitinio
valiklio, skalbimo priemoniy ar vasko
poliravimui.

Ne ,Be Serkdno*“ tipo gaminiuose

A Saldytuvui véstant, ant vidinés galinés
Saldytuvo skyriaus sienelés gali
susidaryti vandens lasy ir SerkSnas.
Nevalykite jo, niekuomet netepkite
aliejumi ar panasiomis medziagomis.

Tik Siek tiek drégnu mikropluostiniu
A audiniu valykite gaminio iSorine.

Kempinémis ar kitokiais valymo

audiniais galite subraizyti pavirsiy.

[ﬂ Buitinio prietaiso skyriy nuvalykite
drungnu vandeniu, o po to sausai
iSSluostykite.

[i] Saldytuvo vidui valyti naudokite
drégng iSgreztg Sluoste, sudrékintg
tirpale, pagamintame istirpinus vieng
arbatinj Saukstelj bikarbonato sodos
vienoje pintoje (0,57 litro) vandens;
po to sausai iSSluostykite.

A Zidrékite, kad j lemputés korpusg ir
kitus elektros elementus nepatekty
vandens.

A Jeigu ketinate ilgam nenaudoti
buitinio prietaiso, iSjunkite jj ir iSimkite
visg maistg, iSvalykite jj ir palikite
dureles pravertas.

m Reguliariai patikrinkite, ar dureliy
tarpikliai yra Svards ir ar ant jy néra
maisto daleliy.

A Norédami iStraukti dureliy lentynas,

iSimkite visus daiktus ir po to
paprasciausiai patraukite dureliy
lentyng j virSy nuo pagrindo.

Valydami iSorinius prietaiso pavirSius
bei chromu padengtas dalis, niekada
nenaudokite valymo medziagy ar
vandens su chloru. Chloras sukelia
tokiy metaliniy pavirsiy korozija.

A Nenaudokite astriy, abrazyviniy
jrankiy, muilo, buitiniy valymo
priemoniy, plovikliy, zibalo, mazuto,
lako ir t. t., kad nepasSalintuméte ir
nepakeistumét Zzymeéjimy, esanciy ant
plastikinés dalies. valymui naudokite
drungng vandenj ir minkstg Sluoste ir
po to nusausinkite.

Plastikiniy pavirsiy apsauga

m | Saldytuvg nedékite skysto aliejaus ar
aliejuje virto maisto neuzdarytuose
induose, nes tokie produktai gali
pazeisti Saldytuvo plastikinius
pavirSius. Jei aliejus iSsilieja ant
plastikiniy pavirsiy arba juos sutepa,
uzterstag vietg i$ karto nuvalykite ir
nuplaukite Siltu vandeniu.
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EJ1rikciy salinimas

Pries kreipdamiesi j aptarnavimo tarnyba,
prasom perziaréti §j sgrasg. Saldytuvas
taupys ir laikg, ir pinigus. Siame sgrase
pateikiamos dazniausiai pasitaikancios
problemos, kurios néra susijusios su
pagaminimo arba naudojamy medziagy
broku. Kai kuriy Cia aprasyty funkcijy
jusy jsigytame gaminyje gali nebati.

» Neveikia kompresorius

Saldytuvas neveikia.

» Netinkamai j elektros lizdg jkiStas kistukas.
>>>Tvirtai jkiSkite kiStuka | elektros lizda.

» Perdegeé lizdo, j kurj yra jjungtas Saldytuvas,
saugiklis arba maitinimo tinklo saugiklis.
>>>Patikrinkite saugiklj.

Kondensacija ant $aldytuvo (skyriy
MULTIZONE, COOL CONTROL ir FLEXI
ZONE) Soniniy sieny.

» Durelés buvo pernelyg daznai
darinéjamos.>>>Stenkités daznai
nedarinéti Saldytuvo dureliy.

- Labai drégnas aplinkos oras. >>>Nejrenkite
Saldytuvo drégnoje patalpoje.

*  Atviruose induose laikomi skysti maisto
produktai. >>>Nelaikykite skysty maisto
produkty atviruose induose.

»  Neuzdarytos Saldytuvo durelés.
>>>Uzdarykite Saldytuvo dureles.

- Termostatas nustatytas ties labai zemos
temperatiros nuostata. >>>Nustatykite
termostatg ties tinkamu Saldymo lygiu.

> |vykus staigiam energijos tiekimo pertrikiui,
i550ks kompresoriaus terminis saugiklis,
arba, jei Saldytuvo slégis auSinamojoje
sistemoje nesubalansuotas, jsijungia
igjungiklis. Saldytuvas pradés veikti
mazdaug po 6 minuciy. Jei praéjus Siam
periodui, Saldytuvas nejsijungia, kreipkités |
aptarnavimo tarnyba.

- Vyksta Saldytuvo atSildymo ciklas. >>>Tai
normalus visiSkai automatinio atSildymo
Saldytuvo veikimas. AtSildymo ciklas vyksta
periodiskai.

. Saldytuvo laido kistukas nejkistas |
maitinimo lizdg. >>>Patikrinkite, ar kiStukas
gerai jkistas j lizdg.

» Netinkamai nustatyta temperatira.
>>>Pasirinkite tinkamg temperatiros verte.

»  Nutrdko elektros tiekimas. >>>Atsiradus
elektrai, Saldytuvas vél veikia jprastu
rezimu.

Saldytuvui pradéjus veikti, jis veikia
triukSmingai.

- Sio $aldytuvo darbo nasumo savybés gali
kisti, atsizvelgiant j aplinkos temperattros
pokyc€ius. Tai normalu ir néra gedimas.

Saldytuvas daZnai jsijungia arba ilgg laikg

veikia.
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Trikciy salinimas

Galbat naujas gaminys platesnis uz
ankstesnijjj. Didesni Saldytuvai veikia ilgesnj
laikg.

Galbat patalpoje yra auksta temperatira.
>>>Esant karStam aplinkos orui, gaminys
gali veikti ilgiau nei jprastai.

Galbat Saldytuvas neseniai prijungtas arba j
jj neseniai sudéta maisto
produkty.>>>Jeigu Saldytuvas buvo
neseniai prijungtas prie elektros tinklo arba j
ji neseniai buvo pridéta maisto, nustatytai
temperaturai pasiekti gali prireikti daugiau
laiko. Tai normalu.

Galbat j Saldytuva neseniai jdéta daug
karsty maisto produkty. >>>] Saldytuvg
nedékite karsty maisto produkty.

Galbdt buvo daznai atidarinéjamos durelés
arba jos buvo ilgg laikg paliktos atviros.
>>>| §aldytuvg pateko Silto oro, todél
Saldytuvas ilgiau veikia. « Daznai
neatidarinékite dureliy.

Gali bti, kad Saldiklio arba Saldytuvo
skyriaus durelés buvo paliktos atidarytos.
>>>Patikrinkite, ar gerai uzdaréte dureles.
Saldytuve nustatyta labai Zema
temperatira. >>>Nustatykite aukStesne
Saldytuvo temperatirg ir palaukite, kol Si
temperatira bus pasiekta.

Gali bati, kad uzsiterse, susidévéjo, buvo
pazeistas arba blogai priglunda Saldytuvo
arba Saldiklio dureliy tarpiklis. >>>Tarpiklj
nuvalykite arba pakeiskite. Dél pazeisto
tarpiklio Saldytuvas ilgiau veikia, kad buty
palaikoma esama temperatira.

Saldytuvo temperatira labai Zema, tagiau
Saldiklio skyriaus temperatira normali.

Saldytuve nustatyta labai Zema
temperaturos verté. >>>Nustatykite
aukstesne Saldytuvo temperatirg ir
patikrinkite.

Saldytuvo skyriaus staléiuose laikomi maisto
produktai susala.

Saldytuve nustatyta labai auksta verté.
>>>Nustatykite Zemesne Saldytuvo
temperatdros verte ir patikrinkite.

Temperatiira Saldytuve arba Saldiklyje labai
Zema.

Saldiklio temperatira labai Zema, tadiau
Saldytuvo skyriaus temperatira normali.

Saldytuve nustatyta labai auksta verté.
>>>Saldytuvo skyriaus temperatiros
nuostata daro poveikj Saldiklio
temperatdrai. Nustatykite reikiamas
Saldytuvo arba Saldiklio temperatiros
vertes ir palaukite, kol bus pasiekta tinkama
temperatdra.

Galbdt buvo daznai atidarinéjamos durelés
arba jos buvo ilgg laikg paliktos atidarytos.
>>>Daznai nedarinékite dureliy.
Neuzdarytos durelés. >>>Dureles pilnai
uzdarykite.

Saldytuvas buvo neseniai prijungtas prie
elektros tinklo arba j jj neseniai buvo
pridéta maisto. >>>Tai normalu. Jeigu
Saldytuvas buvo neseniai prijungtas prie
elektros tinklo arba j jj neseniai buvo
pridéta maisto, nustatytai temperatarai
pasiekti gali prireikti daugiau laiko.
Galbit j Saldytuvag neseniai jdéta daug
karSty maisto produkty. >>>| Saldytuvg
nedékite karsty maisto produkty.

Saldiklyje nustatyta labai Zema verteé.
>>>Nustatykite aukStesne Saldiklio
temperatiirg ir patikrinkite.

Vibracija arba triukSmas.

Nelygios arba netvirtos grindys. >>> Jei
Saldytuvas létai judinamas linguoja;
iSlyginkite jj, sureguliuodami kojeles.
Grindys batinai turi bati lygios ir
pakankamai tvirtos, kad iSlaikyty Saldytuva.
Ant Saldytuvo sudéti daiktai gali kelti
triukSma. >>>Nuimkite nuo Saldytuvo visus
daiktus.
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Trikciy salinimas

IS Saldytuvo sklinda garsai, panasus j skyscio
tekéiimq, purskima ir pan.

Durelés neuzsidaro.

- Saldytuvas veikia jo viduje cirkuliuojant
skyscio ir dujy srautams. Tai normalu ir
néra gedimas.

Saldytuvas kelia $vilpesio garsa.

> Norint, kad Saldytuvas Saldyty, jame
naudojami ventiliatoriai. Tai normalu ir néra
gedimas.

Kondensacija ant vidiniy Saldytuvo sieny.

- Apledéjimas ir kondensacija didéja esant
karStam ir drégnam orui. Tai normalu ir
néra gedimas.

> Galbat buvo daznai atidarinéjamos durelés
arba jos buvo ilgg laikg paliktos atidarytos.
>>>Daznai nedarinékite dureliy. Uzdarykite
dureles, jeigu jos yra praviros.

»  Neuzdarytos durelés. >>>Dureles pilnai
uzdarykite.

> Galbat dureliy neleidzia uzdaryti maisto
produkty pakuotés. >>>Pakuotes, kurios
trukdo dureléms uzsidaryti, perkelkite j kitg
vieta.

- Saldytuvas nelygiai stovi ant grindy.
>>>Sureguliuokite kojeles, kad Saldytuvas
stoveéty lygiai.

* Nelygios arba netvirtos grindys.
>>>Grindys turi bati lygios ir pakankamai
tvirtos, kad iSlaikyty Saldytuva.

UZstringa stalGiai.

> Galbdt maisto produktai lie€ia stalCiaus virsy.
>>>Pertvarkykite stal€iuje esancius maisto
produktus.

Jei gaminio pavirSius yra karstas.

/Ant Saldytuvo iSorés arba tarp dureliy susidaro
dréegmes.

»  Gaminiui veikiant sritis tarp dviejy dureliy,
Sonai ir galinés grotelés gali jkaisti. Tai
normalu ir nereikalauja atlikti techninés

priezidros!

> Oras gali biti labai drégnas; esant drégnam
orui, tai visiSkai normalu. Sumazéjus
drégnumui, kondensacija nesusidarys.

Saldytuve sklinda prastas kvapas.

> Prietaisas nebuvo reguliariai valomas.
>>>8aldytuvo vidy reguliariai valykite
naudodami kempine, drungnu arba
angliarugste prisotintu vandeniu.

> Gali bati, kad kvapa iSskiria kai kurie indai
ar pakavimo medziagos. >>>Naudokite kitg
indg arba kitokios rusies pakavimo
medziagag.

» | Saldytuvg pridéta maisto neuzdengtose
induose. >>>Maisto produktus laikykite
uzdaruose induose. IS neuzdengty indy
pasklide mikroorganizmai gali sukelti
nemalonius kvapus.

> ISimkite i$ Saldytuvo sugedusius produktus
arba produktus, kuriy galiojimo data yra
pasibaigusi.
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ATSISAKYMAS/ |SPEJIMAS

Kai kuriuos (paprastus) gedimus vartotojas
gali tinkamai pasalinti be jokiy saugumo
problemy ar nesaugaus naudojimo, jei jie
atliekami laikantis toliau pateikty nurodymy
(zr. skyriy ,SavarankiSkas taisymas®).

Todél, jei toliau skyriuje ,Savarankiskas
taisymas” nenurodyta kitaip, siekiant iSvengti
saugos problemy, remontas turi bati
atliekamas registruoty profesionaliy
specialisty. Registruotas profesionalus
specialistas yra profesionalus remontininkas,
kuriam gamintojas suteiké prieigg prie Sio
gaminio instrukcijy ir atsarginiy daliy sgraso
pagal metodus, aprasytus teisés aktuose
pagal Direktyvg 2009/125/EB.

Taciau tik techninés prieziliros atstovas (t.
y. jgaliotieji profesionaliis remontininkai),
su kuriais galite susisiekti telefono
numeriu, nurodytu vartotojo
vadove/garantijos korteléje arba per
jgaliotajj platintoja, gali teikti paslaugas
pagal garantijos salygas. Todél atkreipkite
démesj, kad remontas, atliktas
profesionaliy remontininky (kurie néra
Beko jgalioti) panaikina garantija.

Savarankiskas taisymas

Galutinis vartotojas gali pats taisyti Sias
atsargines dalis: dury rankenéles, dury vyrius,
padéklus, krepSius ir dury tarpiklius (2021 m.
kovo 1 d. atnaujintg sgrasg taip pat rasite
adresu support.beko.com

Be to, siekiant uztikrinti gaminio sauguma ir
norint iSvengti rimto suzalojimo pavojaus,
minétas savarankiskas taisymas turi bati
atliekamas vadovaujantis vartotojo vadove
pateiktomis savarankisko taisymo
instrukcijomis arba pagalba pateikta

svetainéje support.beko.com. Savo saugumui,
prie$ atlikdami savarankiska taisyma, atjunkite

prietaisg i5 maitinimo.
Galutiniam naudotojui taisant ar bandant
pataisyti dalis, kurios néra jtrauktos j sgrasa ir

(arba) nesilaiko naudotojo vadovuose pateikty

instrukcijy, kaip savarankiskai taisyti arba
kurias galima rasti adresu support.beko.com,
gali kilti saugos problemy, kurios néra
priskirtinos Beko, ir tai panaikins gaminio
garantijg.

Todél rekomenduojama, kad galutiniai

naudotojai nebandyty atlikti remonto darbuy,
kurie nepatenka j nurodytg atsarginiy daliy
sgrasa, tokiais atvejais reikéty kreiptis |
jgaliotus profesionalius specialistus arba
registruotus profesionalius remontininkus.
PriesSingai, tokie galutiniy naudotojy bandymai
taisyti gali sukelti saugos problemy ir
sugadinti gaminj, o taip pat dél to gali Kilti
gaisras, potvynis, elektros smugis ir rimti
suzalojimai.

Pavyzdziui, bet neapsiribojant, jgaliotiems
profesionaliems specialistams arba
registruotiems profesionaliems
remontininkams reikia pavesti atlikti Siy daliy
remonto darbus: kompresoriaus, ausinimo
grandinés, pagrindinés plokstes, keitiklio
plokstés, ekrano plokstés ir kt.

Gamintojas/Pardavéjas néra atsakingas jokiu
atveju, jei galutinis naudotojas nesilaiko
auksciau pateikty nurodymy.

Jisy jsigyto Saldytuvo atsarginiy daliy
prieinamumas yra numatytas 10 mety.
Siuo laikotarpiu galésite jsigyti originaliy
atsarginiy daliy, kad prietaisas tinkamai
veikty.

Minimalus jasy jsigyto Saldytuvo garantinis
laikotarpis yra 24 ménesiai.

Siame gaminyje jrengtas «G» energijos
klasés Sviesos Saltinis.

Sio gaminio $viesos Saltinis gali bati
keiciamas tik profesionaliy remontininky.
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Lugupeetud klient!
Palun lugege enne toote kasutamist hoolikalt seda kasutusjuhendit.

Tanan, et valisite selle toote. Tahaksime, et saavutaksite selle kdrgekvaliteedilise
kunstiparase tehnoloogiaga valmistatud toote abil optimaalseima efektiivsuse. Selleks
lugege enne toote kasutamist see kasutusjuhend ning muud kaasasolevad
dokumendid hoolikalt Iabi ning hoidke edaspidiseks kasutamiseks alles. Lugege
hoolikalt kogu kasutusjuhendi infot ning hoiatusi. Nii kaitsete iseend ja oma toodet
ohtude eest, mis iimneda voivad.

Hoidke kasutusjuhend alles. Kui annate toote kellelegi teisele, siis pange kaasa ka
see juhend.

Kasutusjuhendis kasutatakse jargnevaid simboleid:

_ Ont vdib pohjustada surma voi vigastust.
MARKUS Oht, mis v6ib pohjustada tootele materiaalset kahju véi kahjustada selle

Umbrust

@ oiine info véi kasulikud nipid 66 kohta.

o Lugege kasutusjuhendit

(i) TEAVE
. Tooteandmebaasis séilitatava mudeli kohta kéiva teabe

EERE
ENERG 7 % juurde paaseb jargmisele veebisaidile sisenedes ja otsides
&

energiamargiselt oma mudeli identifikaatori (*).

SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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EYohutusjuhised

« See jaotis sisaldab isikuvigastuste voi
materiaalse kahju valtimiseks vajalikke
ohutusjuhiseid.

« Meie ettevote pole vastutav kahjustuste
eest, mis voivad tekkida seoses nende
juhendite eiramisega.

L Paigaldamist ja remonti peab alati
teostama autoriseeritud teenindus.

A Kasutage alati originaalvaruosi ja
tarvikuid.

A Originaalvaruosad antakse
ostukuupéevale jargnevaks 10 aastaks.

A Arge remontige ega asendage mistahes
varuosi, kui kasutusjuhendis pole
sBnaselgelt nii valjendatud.

A Arge tehke tootel mingeid
modifikatsioone.

A 1.1 Otsatarve

e Toode pole mdeldud ariliseks
kasutamiseks ning seda peab kasutama
vaid bigel otstarbel.

Toode on mdeldud siseruumides

kasutamiseks nagu majapidamised voi

muud sarnased kohad. Naiteks;

- Poodide meeskonnakddgid, kontorid voi
muud tddkeskkonnad, - Taludes,

- Hotellides, motellides voi muudes
kliente vastu vbtvates puhkeasutustes,

- Hostelites voi sarnastes keskkondades,

- Toitlustusteenustes ja sarnastes
mittejaemulgi kohtades.

Seda toodet ei tohi kasutada avatud voi

suletud valistes keskkondades nagu

laevad, rodud voi terrassid. Toote vihma,

lume, paikesevalguse ja tuule katte jatmine

vBib pbhjustada tuleohtu.

A 1.2 Laste ohutus, haavatavad

isikud ja loomad

» Seda toodet voivad kasutada vanemad
kui 8 aastased lapsed ning taielikult
arenemata flilsiliste, sensoorsete voi
vaimsete vbimetega isikud voi
puuduvate kogemuste ja teadmisteta
inimesed, kui nad on jarelevalve all voi
saanud vastava juhenduse seadme
kasutamiseks ohutul viisil ning Glevaate
kaasnevatest ohtudest.

Lastel vanusevahemikus 3 kuni 8 aastat
on lubatud toitu kiilmkappi panna ja
sealt votta.

Elektrilised tooted on lastele ja
lemmikloomadele ohtlikud. Lapsed ja
loomad ei tohi tootega méangida, sellele
ronida ega sellesse siseneda.

Lapsed ei tohi seadet puhastada ega
hooldada kui nad ei asu jarelevalve all.
Hoidke pakkematerjalid lastest eemal.
Vigastuste ja lGmbumisoht.

Enne vanade toodete araviskamist,
mida enam kasutada ei tohi:
Eemaldage juhe pistikupesast.
Laigake toitejuhe labi ning eemaldage
koos pistikuga seadmest.

Laste seadme sisse ronimise
valtimiseks arge eemaldage tootest
riiuleid ja sahtleid.

Eemaldage uksed.

Hoiustage toodet nii, et see Umber ei
kukuks.

Arge lubage lastel vanarauast tootega
mangida.

Arge visake seadet dra seda tulle
visates. Plahvatusoht.

Kui toote uksel on lukk, siis

hoidke voti lastele kattesaamatus
kohas.

3/23ET



Ohutusjuhised

A 1.3 Elektriline ohutus

Toodet ei tohiks paigaldamise,
hoolduse, puhastamise, remondi ega
transpordi ajaks pistikupessa
Uhendada.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab
selle kaasneva riski valtimiseks
asendama ainult autoriseeritud
teenindus.

Arge pange toitejuhet toote alla ega
toote tagaossa. Arge asetage
toitejuhtmele raskeid esemeid.
Toitejuhet ei tohi painutada, muljuda
ega lubada kokkupuutesse
soojaallikaga.

Arge kasutage tootega pikendusjuhet,
multipistikut ega adapterit.
Kaasaskantavad multipistikud voi
kaasaskantavad toiteallikad vdivad ule
kuumeneda ja tulekahju pdhjustada.
Seega arge hoidke toote taga ega
ldheduses multipistikut.

Pistik peab olema kergesti
ligipaasetav. Kui see pole voimalik,
peab elektrilisel paigaldamisel olemas
olema mehhanism, mis vastab elektrit
puudutavale seadusandlusele ning
mis Uhendab vooluvdrgust lahti kik
klemmid (kaitse, lUliti, pealdliti jne.).
Arge puudutage pistikut margade
katega.

Seadet lahti Ghendades, arge votke
kinni toitejuhtmest, vaid pistikust.

A 1.4 Ohutu kasutamine

See toode on raske, arge tostke seda
Uksi.

Arge hoidke toodet tdstmise ajal
kaepidemest.

Olge ettevaatlik, et ei kahjustaks
tdstmise ajal jahutusststeemi ega
torusid. Arge kasutage toodet, kui
torud on kahjustunud ning votke
Uhendust autoriseeritud
teeninduskeskusega.

A 1.5 Ohutu paigaldamine

Voétke toote paigaldamiseks Ghendust
autoriseeritud teeninduskeskusega.
Toote paigaldamiseks valmistumisel
vaadake kasutusjuhendis olevat infot
ning veenduge, et ndutav elektri- ja
veevarustus oleks tagatud. Kui
paigaldamine pole sobilik, helistage
kvalifitseeritud elektrikule ja
torumehele, et nad vastavad
ettevalmistused teeks. Muul juhul véib
esineda elektriSoki, tule,
tooteprobleemide voi vigastuste oht.
Kontrollige enne paigaldust, et toode
kahjustunud poleks. Arge paigaldage
toodet, kui see on kahjustunud.
Asetage toode Uhetasasele kdvale
pinnale ning pange reguleeritavate
jalgade abil tasakaalu. Muul juhul vdib
kGlmkapp Umber kukkuda ning
vigastusi tekitada.

Toote peaks paigaldama kuiva ning
hasti ventileeritud keskkonda. Arge
hoidke toote all vaipkatteid, vaipu ega
sarnaseid pdrandakatteid. See voib
ebadige ventilatsiooni téttu tuleohtu
pohjustada!

Arge blokeerige ega katke
ventilatsiooniavasid. Muul juhul vdib
toitetarve suureneda ning teie toodet
kahjustada.
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Ohutusjuhised

Arge ihendage toodet
toitestiisteemidega nagu naiteks
paikesetoite siisteemid. Muidu vdib
jarsku pinge kdikumise tagajarjeks olla
kahju teie tootele.

Mida rohkem kilmaainet teie kiilmkapp
sisaldab, seda suurem selle
paigaldusruum peaks olema. Vaga
vaikestes ruumides voib
jahutussiisteemis oleva gaasilekke
korral tekkida suttiv gaasi-6hu segu. 8
grammi kiilmaaine jaoks on vaja
vahemalt 1m3 mahtu. Teie toote
kilmaaine kogus on &ra toodud tuubi
sildil.

Toote paigalduskoht ei tohi olla avatud
otsesele paikesevalgusele ning see ei
tohi olla soojaallikate laheduses nagu
ahjud, radiaatorid jne.

Kui te ei saa valtida toote paigaldamist
soojaallika lahedusse, siis peaksite
kasutama sobilikku isolatsiooniplaati ning
jargima all toodud minimaalset vahemaad
soojaallikaga.

Vahemalt 30 cm eemal soojaallikatest
nagu ahjud, kittekehad ja soojendid
jne.

Vahemalt 5 cm kaugusel
elektriahjudest.

Teie tootel on | klassi kaitse. Pange
pistik maandatud pistikupessa, mis
vastab tlubi sildil toodud pingele,
voolule ja sagedusele. Pistikupesa peab
olema varustatud kaitsmega, mille
pinge jaab vahemikku 10 A - 16 A. Meie
ettevdte ei ole vastutav kahjude eest,
mis on tekkinud toote kasutamise
tulemusena ilma kohalikke vai riiklikke
maandust ja elektriihendusi
puudutavaid norme jargimata.

Tootja toitekaabli peab paigaldamise
ajal lahti thendama. Muul juhul esineb
elektriSoki oht ja voib esineda vigastusi!
Arge iihendage pistikut lahtisesse,

katkisesse, musta vOi rasvasesse
pistikupessa vdi pistikupesadesse, mis
on oma pesadest valja tulnud ning
esineb risk veega kokkupuuteks.
Paigutage toote toitejuhe ja voolik (kui
olemas) nii, et need ei tekitaks
komistamisohtu.

Niiskuse labitungimine toé6tavatesse
osadesse voi toitejuhtmesse vdib
pdhjustada lihitihendust. Seega, arge
kasutage toodet niisketes
keskkondades voi piirkondades, kuhu
vesi pritsida vdib (nt garaaz, pesuruum
jne.) Kui vesi kulmkapi marjaks teeb,
eemaldage toode pistikupesast ja votke
Uhendust autoriseeritud
teeninduskeskusega.

Arge Gihendage oma kiilmikut
energiasaastuseadmetega. Need
susteemid on tootele kahjulikud.

A 1.6 Ohutu t66

Arge kasutage tootel keemilisi
lahusteid. Need materjalid on
plahvatusohtlikud.

Toote vea korral eemaldage see
pistikupesast ning arge kasutage enne,
kui autoriseeritud teeninduskeskus on
selle ara parandanud. Esineb elektriSoki
oht!

Arge pange leekide allikat (nt kiitinlad,
sigaretid jne.) tootele ega selle
|&dhedusse.

Arge rongige tootele. Kukkumise ja
vigastuste oht!

Arge kahjustage jahutusiisteemi torusid
teravaid ja augustavaid tooriistu
kasutades. Kiilmaaine, mis gaasitorude,
torupikenduste voi lilemise pinna katet
augustades valja pritsib vdib pdhjustada
nahaarritust ning vigastada silmi.

Arge paigutage kilmikusse/stigavkilma
elektriseadmeid ega kasutage neid, kui
tootja poolt pole teisiti soovitatud.
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Ohutusjuhised

Arge jatke oma kési ega muid kehaosi
toote liilkuvate osade vahele. Olge
ettevaatlik, et sdrmed kilmiku ega selle
ukse vahele ei jaaks. Olge ust avades
ja sulgedes ettevaatlik, kui lapsed
l&heduses on.

Arge pange jaatist, jadkuubikuid ega
kulmutatud toitu suhu kohe parast
sugavkulmast valjavétmist.
Kilmakahjustuse oht!

Arge puudutage kiilmkapi siseseinu ega
metallosi vOi seal hoiustatavat toitu
margade katega. Kiilmakahjustuse oht!
Arge pange siigavkiilma
limonaadipurke voi purke voi pudeleid,
mis sisaldavad selliseid vedelikke, mis
seal jaatuda voivad. Purgid vdi pudelid
vbivad plahvatada. Vigastuste ja
materiaalse kahju oht!

Arge kasutage kiilmiku laheduses ega
pange sinna temperatuuri suhtes
tundlikke materjale nagu suttivad
objektid, kuiv jaa véi muud keemilised
ained. Tule ja plahvatuse oht!

Arge hoiustage toote sees
plahvatusohtlikke materjale nagu
aerosoolipurgid.

Arge pange tootele vedelikke
sisaldavaid purke. Veepritsmed
elektrilistel osadel vdivad pdhjustada
elektriSokki voi tulekahju.

See toode pole mdeldud ravimite,
vereplasma, laboratoorsete anallitiside
vOi sarnaste materjalide voi toodete
hoiustamiseks, millele kohalduvad
meditsiiniliste toodete direktiivid.

Kui toodet kasutatakse
ebaeesmargiparaselt, voib see
pdhjustada sees hoiustatavatele
toodetele kahju v&i nende riknemist.
Kui teie kilmik on varustatud sinise
valgusega, siis arge vaadake seda
optiliste seadmetega. Arge vaadake
pikalt otse UV LED valgusesse.
Ultraviolettkiired voivad silmi
kahjustada.

Arge taitke toodet enama toiduga kui
ette nahtud. Esineb vigastuste voi
kahjude oht, kui kilmiku sisu ukse

avamisel kukub. Sarnased probleemid
véivad esineda, kui objekt paigutatakse
toote peale.

Veenduge vigastuste valtimiseks, et
pdrandale kukkunud jaa ja vesi oleks
sealt kdrvaldatud.

Muutke kilmiku ukses olevate
riiulite/pudeliriiulite asukohta vaid siis,
kui riiulid on tlhjad. Flusilise vigastuse
oht!

Arge paigutage kiilmikule objekte, mis
voivad sealt alla kukkuda/maha
kalduda. Need esemed vodivad ukse
avamisel vbi sulgemisel kukkuda ning
pdhjustada vigastusi ja/voi materiaalset
kahju.

Arge kasutage klaasist pindadel
Uleliigset rohku. Katkine klaas voib
pdhjustada vigastusi ja/vdi materiaalset
kahju.

Teie toote jahutussiisteem sisaldab
R600a kulmaainet. Teie tootes
kasutatav kilmaaine titp on ara toodud
tidbi sildil. See gaas on tuleohtlik. Olge
ettevaatlik, et ei kahjustaks toote
kasutamise ajal jahutussiisteemi ega
torusid. Torude kahjustamise korral;

- Arge puudutage toodet ega toitejuhet;

- Hoidke toode potentsiaalsest tuleallikast
eemal, mis voiks toote stilidata.

- Ventileerige piirkonda, kuhu toode
paigutatakse. Arge kasutage ventilaatorit.
- Votke Uhendust autoriseeritud
teeninduskeskusega.

Kui toode on kahjustatud ja markate
gaasileket, hoidke palun gaasist
eemale. Gaas voib kokkupuutel
nahaga kulmakahjustust tekitada.
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Ohutusjuhised

A 1.7 Hooldus ja ohutu
kasutamine

Arge tbmmake kaepidemest kui
toodet puhastamiseks liigutate.
Kaepide voib liiga kdval tombamisel
vigastusi tekitada.

Arge puhastage toodet pritsides véi
valades vett tootele voi selle sisse.
Esineb elektriSoki ja tuleoht.

Arge kasutage toote puhastamiseks
teravaid ega abrasiivseid tooriistu.
Arge kasutage materjale nagu
majapidamises kasutatavad
puhastusvahendid, pesuvahendid,
gaas, bensiin, alkohol, vaha jne.
Kasutage kulmiku sees vaid neid
puhastus- ja hooldusvahendeid, mis
pole toidule kahjulikud.

Arge kasutage toote puhastamiseks
ja jaa sulatamiseks auru ega auruga
puhastusmaterjale. Aur puutub
kilmikus kokku tootavate osadega
ning pdhjustab lGhilhendust voi
elektriSokki!

Vaadake, et vesi ei satuks toote
vooluringi ega valgustusse.
Kasutage pistikute pealt voorkehade
vOi tolmu eemaldamiseks puhast
kuiva riiet. Arge kasutage pistiku
puhastamiseks marga ega niisket
riiet. Muul juhul voib esineda
tulekahju voi elektro$oki oht.

A 1.8HomeWhiz
(Ei pruugi kohalduda kéikide
mudelitega)

Jargige ohutusjuhiseid ka siis, kui
olete tootest eemal ning juhtida
seadet HomeWhiz api abil. Lisaks
podrake tahelepanu apis
olevatele hoiatustele.

A 1.9 Valgustus

(Ei pruugi kohalduda koikide
mudelitega)

Kui peate valgustuseks kasutatava
LED / pirni valja vahetama, votke
Uhendust autoriseeritud
teeninduskeskusega.
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EKeskkonnaJuhlsed
2.1 Vastavus WEEE Direktiivi ja Toote
jaatmekaitlusega:
Seade vastab Euroopa Liidu
WEEE direktiivile
(2012/19/EL). Seadmel on
elektri- ja
B | c|ektroonikaseadmete
jaatmete (WEEE) klassifikatsiooni tahis.
Sumbol viitab sellele, et toodet ei tohi
eluea I6ppedes ara visata koos muude
olmejaatmetega.
Kasutatud seadme peab tagastama
ametlikku taaskasutus ning elektri- ja
elektroonikaseadmete kogumispunkti.
Nende kogumissusteemide leidmiseks
votke palun Ghendust oma kohaliku
vdimuga voi edasimuujaga, kust toode
osteti. lga kodumasin mangib vanade
seadmete taastamisel ja taaskasutamisel
olulist rolli. Oige kasutatud seadmete
kaitlemine aitab ennetada negatiivseid
tagajargi keskkonnale ning inimtervisele.

2.2Vastavus RoHS Direktiivile
Seade vastab Euroopa Liidu RoHS-
direktiivile (2011/65/EL). See ei sisalda
direktiivis mainitud kahjulikke ja keelatud
materjale.
2.3Teave pakendi kohta
Yy Kooskodlas meig rjiklike

@ | Kkeskkonnaeeskirjadega on
W@ | toote pakend valmistatud
taaskasutatavatest
materjalidest.
Keskkonna regulatsioonid. Arge visake
pakkematerjale tavalise olmeprugi voi
muude jaatmete hulka. Viige need
kohaliku omavalitsuse poolt maaratud
pakendikogumispunkti.
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Elreie kiilmik

S
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1.  Reguleeritavad ukseriiulid 6. Jaandu

2. Munarest 7. Kodgiviljasahtel

3. Pudeliriiul 8. Reguleeritavad riiulid
4.  Reguleeritavad esijalad 9. Ventilaator

5.  Siigavkiilmutuskamber 10. Valgustuslamp

*Ei pruugi olla kéikidel mudelitel

Kasutusjuhendis esinevad joonised on skemaatilised ja ei pruugi tapselt vastata
m teie tootele. Kui kdnealused osad ei ole teie soetatud tootega kaasas, kehtib see
teiste mudelite kohta.
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nPaigaIdamine

H Lugege esmalt Iabi ,Ohutusjuhised!
4.1.0ige paigalduskoht.

Votke toote paigaldamiseks hendust
autoriseeritud teeninduskeskusega.
Toote kasutamiseks ettevalmistamiseks
vaadake kasutusjuhendis olevat infot
ning veenduge, et elektri- ja veevarustus
on asjakohased. Kui see nii pole, votke
vajalike ettevalmistuste tegemiseks
Uhendust kvalifitseeritud elektriku ning
tehnikuga.

HOIATUS! Tootja ei ole vastutav
A kahjude eest, mis vbivad tekkida

seoses autoriseerimata isikute

|abiviidud protseduuridega.

HOIATUS : Toode ei tohi

A paigaldamise ajal olla vooluvdrku
Uhendatud. Muidu esineb surma
vOi tdsise vigastuse oht!

HOIATUS!
Kui toa ukseava on nii kitsas, et
toode sealt sisse ei mahu, siis
eemaldage toa uks ning viige
& toode tuppa see kiljeli keerates;
kui see ei t6ota, votke ihendust
autoriseeritud
teeninduskeskusega.

» Pdrutuste valtimiseks asetage kilmik
tasasele porandapinnale.

» Paigaldage toode vahemalt 30 cm
eemale soojusallikatest nagu
pliidiplaadid, kuttekehad ja pliidid ning
vahemalt 5 cm kaugusele
elektriahjudest.

» Toode ei tohi olla otseses paikeses
paikesevalguses ega niisketes
kohtades.

» Kilmiku tdhusa t66 tagamiseks peab
selle Umbruses olema tagatud piisav
Ohuringlus. Kui toode pannakse seinas
olevasse suvendisse, siis veenduge, et
lae ja kiljeseintega jagks vahemalt 5
cm vahe.

Jalgige, et toote tagakiilje ja seina
vahel oleks 6huringluseks vahemalt 5
cm vahe, et valtida toote tagapaneeli
kondenseerumist.

Teie toode vajab efektiivseks to0ks
adekvaatset 6huringlust. Kui toode
pannakse alkoovi, siis pidage meeles,
et toote ja lae, tagaseina ning
kiljeseinte vahel oleks vahemalt 5 cm
vahe.

Kui toode pannakse alkoovi, siis
pidage meeles, et toote ja lae,
tagaseina ning kiljeseinte vahel oleks
vahemalt 5 cm vahe. Kontrollige kas
tagaseina kliirensi kaitsekomponent
on olemas ning diges kohas (kui see
tootel olemas on). Kui komponent pole
kattesaadav v6i on kadunud voi
kukkunud, asetage toode nii, et toote
tagapinna ning toaseina vahele jaaks
vahemalt 5 cm. Tagaseina kliirens on
toote efektiivseks t66ks oluline.
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Paigaldamine

4.2. Jalgade reguleerimine
Kui toode seisab parast paigaldamist
ebatasaselt, reguleerige esijalgu neid
paremale voi vasakule poorates.

Is y

SN B W J

4.3. Elektriiihendus
HOIATUS! Arge (ihendage
A pikendusjuhtmete ega
multipistikute abil.

A HOIATUS! Kahjustunud
toitejuhtme peab asendama
autoriseeritud
teeninduskeskuse t66taja.

Kahe kérvuti paigaldatud
kiilmiku vahele peab jadma
vahemalt 4 cm vaba ruumi.

» Meie ettevote ei ole vastutav mistahes
kahju eest, mis tuleneb riiklikele
regulatsioonidele vastavate maandus-
ja elektrilhendusreeglite
mittejargmisest.

- Toitejuhe peab parast paigaldust
kergesti kattesaadav olema.

« Arge kasutage toote ja pistikupesa
vahel pikendusjuhtmeid vdi juhtmevaba
mitut pistikupesa.

Kuuma pinna hoiatus!
Toote kiljeseinad on varustatud
kilmaaine torudega, et
jahutusslsteemi parendada.
Nendest piirkondadest véib labi
voolata vaga kdrge

A temperatuuriga kiilmaaine, mis
pdhjustab kiljeseinas kuuma
pinda. See on tavaparane ega
vaja hooldust. Palun olge neid
piirkondi katsudes ettevaatlik.

4.4. Plastkiilude ihendamine
Plastikkiilud on tootega kaasas, et tagada
piisav dhuringlus toote ja seina vahel.

1. Kiilude ihendamiseks eemaldage
tootelt kruvid ja kasutage kiiludega
kaasas olevaid kruvisid.

2. Uhendage 2 plastikiilu
ventilatsioonikattega nagu joonisel
naidatud.

>
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BEttevaImistus

Lugege esmalt ,Ohutusjuhendit”!
Vabalt seisvale seadmele; ,see
kilmutusseade pole mdeldud
kasutamiseks sisseehitatud
seadmena.

Teie kulmik tuleks paigaldada
vahemalt 30 cm kaugusele
kuumusallikatest nagu pliidirauad,
ahjud, keskkuttestisteem ja pliidid,
ning vahemalt 5 cm kaugusele
elektriahjudest. Samuti ei tohiks see
asuda otsese paikesevalguse kaes.
Ruumi temperatuur, kuhu kilmik
paigaldatakse, peaks olema vahemalt
+5°C. Kilmiku kasutamine
kilmemates tingimustes ei ole selle
efektiivsuse huvides soovitatav.
Palun veenduge, et kilmiku sisemus
on korralikult puhastatud.

Kui kaks kilmikut paigaldatakse
korvuti, peaks nende vahele jaama
vahemalt 2 cm ruumi.

Kui kasutate kilmikut esimest korda,
jargige palun esimese kuue tunni
jooksul jargnevaid juhiseid.

Ust ei tohiks sagedasti avada.
Kllmik peab olema tuhi ning toiduta.
Arge eemaldage kilmikut
vooluvdrgust. Kui tekib teist séltumatu
voolukatkestus, vaadake peatuki
~Soovituslikud lahendused
probleemidele” hoiatusi.
Originaalpakend ja vahtmaterjal tuleks
alles jatta juhuks, kui tulevikus on vaja
kiImikut liigutada voi kolida.
Jahutuskambriga kaasas olevad
korvid/sahtlid peavad olema
kasutuses energiasaastlikuks
tarbimiseks ja paremate
hoiustustingimuste tagamiseks.
Toidu kokkupuude toidusensoriga
kiilmakambris voib suurendada
seadme energiatarvet. Seega peab
alati valtima kokkupuudet
sensori(te)ga.

Monedel mudelitel Ulitub juhtpaneel 1
minut parast ukse sulgumist
automaatselt valja. See
reaktiveeritakse, kui uks avatakse voi
mistahes nupule vajutatakse.

Toote ukse avamisest/sulgemisest
tuleneva temperatuurimuutuse téttu
t00 ajal, on kondensaat ukse/kere
riiulitel ja klaaskonteinerites
normaalne nahtus.

Et kuum ja niiske ohk ei sisene
tootesse vahetult, kui toote uksed ei
ole lahti, siis optimeerib toode end ise,
nii et toiduained on piisavalt kaitstud.
Toote funktsioonid ja komponendid
(nagu kompressor, ventilaator,
kittekeha, sulatusmehhanism,
valgustus, ekraan jms) tdotavad
vastavalt vajadustele, et tarbida
nendes tingimustes minimaalselt
energiat.

Mitme valiku korral peab klaasriiulid
paigutama nii, et tagaseina 6huavad
poleks blokeeritud, soovitatavalt
peaks need jadma klaasriiulist alla.
See kombinatsioon vdib aidata
parandada 6hujaotust ning
energiaefektiivsust.

~3

SN
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EToote kasutamine

Toote juhtpaneel

1 Torkeoleku naidik

3* Jahutuskambri OFF (puhkus) funktsioon

5 Kiilmutuskambri temperatuuri
seadistusnupp

Lugege kdigepealt
ohutusjuhendit.

Naidikupaneeli heli- ja visuaalsed
funktsioonid aitavad kilmikut kasutada.

* Valikuline. Esitatud funktsioonid on
valikulised, teie seadme naidikupaneeli
funktsioonide kujundid ja asukohad vdivad
erineda.

1. Veaoleku néidik@

See naidik peaks olema aktiivne, kui teie
kilmik ei suuda tagada adekvaatset jahutust
vOi esineb muu sensori viga.

vV Vv
5 4 3

2 Jahutuskambri temperatuuri
seadistusnupp

4 Energiasaastureziimi (ekraan valjas)
ndidik

6 Kiirkiilmutusnupp

Kllmutuskambrisse sooja toidu

asetamisel vdi ukse pikemat aega
lahti hoidmisel vbidakse kuvada
hidumark. See pole viga, hoiatus
kaob kui toit jahtub vdi vajutatakse
nuppu.

2. Jahutuskambri temperatuuri

seadistusnupp CEl

Vdimaldab seadistada jahutuskambri
temperatuuri. Selle nupu vajutamisega saab
jahutuskambri temperatuuriks méaéarata 8 °C,
6°C,4°Cja2°C.
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Toote kasutamine

3. Jahutuskambri valjaliilituse
(puhkus) funktsiooninupp >|<:—|3..
Puhkusefunktsiooni aktiveerimiseks
vajutage nupp 3 sekundiks alla.
Puhkusereziim aktiveeritakse ja puhkuse
stimboli LED sittib. Jahutuskamber ei
jahuta aktiivselt. Selle funktsiooni
aktiveerimisel ei tohi toitu jahutuskambris
hoida. Teisi kambreid jahutatakse varem
seadistatud temperatuuride jargi.
Vajutage selle funktsiooni tiihistamiseks
nupp uuesti 3 sekundiks alla.

4. Energiasaastureziimi (ekraan viljas)
nadidik CE———

Kui uksi pikema aja jooksul ei avata ega
suleta, aktiveeritakse automaatselt
energiasaastureziim ja suttib
energiasaastu ikoon.
Energiasédastufunktsiooni aktiveerimisel
kustuvad ekraanil koik ikoonid peale
energiasaastu ikooni. Kui
energiasaastufunktsioon on aktiivne,
lilitatakse mis tahes nupu vajutamisel voi
ukse avamisel energiasaastufunktsioon
vélja ning ekraani naidikud lilituvad tagasi
tavaolekusse. Energiasaastufunktsioon
aktiveeritakse kattetoimetamisel ning
seda ei saa tiihistada.

5. Kiilmutuskambri temperatuuri

seadistusnupp '[:B

Voimaldab seadistada kiilmutuskambri
temperatuuri. Selle nupu vajutamisega
saab kilmutuskambri temperatuuriks
madrata —18 °C, —20 °C, -22 °C ja —24 °C.

6. Kiirkiilmutuse nupp ﬁ:@

Kui vajutatakse kiirkiilmutusnuppu, siittib
kiirkGlmutusnupul LED ning aktiveeritakse
kiirkllmutusfunktsioon. Kiilmutuskambri
temperatuuriks on maaratud —27 °C.
Funktsiooni tiihistamiseks vajutage nuppu
uuesti. Kiirkiilmutusfunktsioon
tlihistatakse maaratud aja péarast
automaatselt. Suure hulga varske toidu
kiilmutamiseks vajutage

kiirkilmutusnuppu enne toidu asetamist
ktlmutuskambrisse.

6.1. Valgusti vahetamine
Kilmiku valgusti lambi/LED-i
vahetamiseks pé6rduge volitatud
teenindusse.

Selle seadmes kasutatud lamp (lambid)
ei sobi olmeruumide valgustamiseks.
See lamp on ette nahtud selleks, et
muuta toiduainete paigutamine
kilmikusse kasutaja jaoks ohutuks ja
mugavaks.

Sellel seadmel kasutatud lambid peavad
vastu pidama sellistele ekstreemsetele
tingimusetele nagu nt alla -20 °C
temperatuur.

(ainult siigavkiilmkirstudele ja
pustistele kiilmikutele)

6.2. Ukse avanemissuuna

muutmine

Olenevalt kilmiku asukohast saab
muuta ukse avanemissuunda. Kui peate
seda vajalikuks, pddrduge lahima
volitatud teeninduse poole.

6.3. Avatud ukse hoiatus

Kui toote jahutus- véi kilmutuskambri
uks jaab teatavaks ajaks lahti, kdlab
hoiatav helisignaal. Hoiatav helisignaal
vaikib, kui vajutate mingit nuppu naidikul
voi sulgete ukse.
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6.4. Lohnaeemaldusmoodul
(FreshGuard)

Léhnaeemaldusmoodul kdrvaldab
kilmikust halvad I6hnad kiiresti ja enne,
kui need jduavad pindade sisse imbuda.
Moodul paigutatakse varske toidu kambri
lakke ja see lahustab halvad I6hnad, kui
ohk suunatakse labi I6hnafiltri. Seejarel
suunatakse filtriga puhastatud 6hk tagasi
varske toidu kambrisse. Sel moel
korvaldatakse toiduainete kulmikus
hoidmise ajal tekkida vdivad soovimatud
Ibhnad enne, kui need pindade sisse
imbuvad.

See saavutatakse moodulisse
integreeritud ventilaatori, LED-tule ja
IBhnafiltri abil. Igapaevasel kasutamisel
[Ulitub 16hnaeemaldusmoodul
automaatselt regulaarselt sisse. Téhusa
toime sailitamiseks on soovitatav lasta
volitatud teenusepakkujal
I6hnaeemaldusmooduli filter iga 5 aasta
jarel valja vahetada. Moodulisse
integreeritud ventilaatori tottu on
tootamise ajal kostev mura tavaparane.
Kui mooduli té6tamise ajal avatakse
varske toidu kambri uks, siis ventilaatori
t60 ajutiselt katkeb. Kui uks suletakse,
hakkab ventilaator méne aja parast uuesti
toole. Elektrikatkestuse korral jatkab
I6hnaeemaldusmoodul parast
vooluvarustuse naasmist t606d
poolelijaanud kohast.

Aromaatseid toiduaineid (nt
juustud, oliivid, delikatesstoidud)
on soovitatav hoida suletud
pakendis, et valtida eri
toiduainete I6hnade
segunemisel tekkivaid halbu
I6hnu. Riknenud toiduained on
soovitatav kulmikust kiiresti valja
votta, et valtida teiste
toiduainete ahelriknemist ja
halbade I6hnade teket.
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6.5. Sinine

valgus/HarvestFresh

*Ei pruugi olla kéikidel mudelitel
Sinise valgustuse korral,

Kui varskena sailitamise sahtlis hoitavaid
puu- ja kédgivilju valgustada sinise
valgusega, jatkub sinise valguse
lainepikkuse mdjul nendes fotostuntees,
mille tulemusel sailib viljades olev C-
vitamiin.

HarvestFreshi korral,

Kui varskena sailitamise sahtlis hoitavaid
puu- ja k6dgivilju valgustada
tehnoloogiaga HarvestFresh, sailivad
nendes olevad vitamiinid kauem ning
seda tanu sinisele, rohelisele, punasele
ja pimeduse tsuklile, mis simuleerivad
O00paeva kulgu.

Kulmiku ukse avamise korral tehnoloogia
HarvestFresh pimeduse perioodi ajal
tuvastab kulmik selle automaatselt ning
teie mugavuse huvides valgustatakse
sahtlit sinise, rohelise voi punase
valgustusega. Parast kilmiku ukse
sulgemist pimeduse periood jatkub,
tahistades 66paeva tsuklis 66d.

6.6. Niiskuskontrollige
koogiviljasahtel
(EverFresh+)*valikuline
Niiskuskontroll jalgib puu- ja kddgiviljade
niiskustaset ning hoiab neid kauem
varskena.

Lehtkdogivilju (nt kapas, spinat jmt), mis
kaotavad kergesti niiskust, tuleks
vlBimalusel sailitada mitte pistises
asendis juure peal, vaid
horisontaalasendis. Kdogiviljade
paigutamisel votke arvesse kodgiviljade
erinevat kaalu ning asetage raskemad
kodgiviljad allapoole ja kergemad nende
peale.

Arge pange kodgivilju kéogiviljasahtlisse
koos kilekotiga. Kilekotti jaetud
kodgiviljad riknevad kiiresti. Kui soovite
véltida kdédgiviljade omavahelist
kokkupuudet, kasutage pakkematerjale,
mis on hlgieeni mdistes teatud
poorsusega (nt paberit).

Arge asetage suure etiileenitootlikkusega
puuvilju (pirnid, aprikoosid, virsikud ja
eriti dunad) Uhte sahtlisse muude puu- ja
koogiviljiadega. Nendest puuviljadest
eralduv etuleen voib kiirendada teiste
puu- ja kdogiviljade kiipsemist ja
roiskumist.
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Puu- ja kédgivilja ideaalsetes
niiskustingimsutes hoiustamiseks voib
kdlmiku riivi asukohta muuta. Kui
hoiustatakse vaid puu- ja kdogivilju
pange riiv puuvilja peale, kui vaid
kodgivilju, siis kdogiviljadele ning kui asju
hoiustatakse segamini, siis pange riiv
segasatete peale.

6.7. Varske toidu

kiilmutamine

« Kaivitage 8 tundi enne varske toidu
kilmutamist kiirklilmutuse funktsioon.

¢ Toidukvaliteedi sailitamiseks peab
stigavkuilma pandavad toidud
kilmutama véimalikult Kiiresti,
kasutage selleks kiirktlmutust.

¢ Toidu kilmutamine varskenda
pikendab hoiustusaega
kilmakamobiris.

¢ Pakkige toit 6hukindlasse pakendisse
ning sulgege tihedalt.

¢ Veenduge enne kilmikusse
panemist, et toit oleks pakitud.
Kasutage traditsioonilise pakkepaberi
asemel kulmkapi hoidikuid, fooliumit,
niiskuskindlat paberit, plastkotte voi
muid sarnaseid pakkematerjale.

m Jaa kulmutuskambris sulab

automaatselt.

» Markeerige iga toidupakk enne
kiImutamist kirjutades peale
kuupaeva. See lubab iga kord enne
kiImiku avamist kindlaks maarata iga
paki varskuse. Hoidke varasemad
toidud eespool, et neid kindlalt
esimesena kasutada.

e Kilmutatud toidud peab kohe parast
sulatamist ara kasutama, neid ei tohi
uuesti kiilmutada.

» Arge kiilmutage korraga liiga suurt

toidukogust.

Jahutuskambri
temperatuuri sate

Kiilmutuskambri
temperatuuri sate

Uksikasjad

-18°C 4°C See on tavaline soovituslik vaartus.
- o o Neid vaartusi soovitatakse kasutada, kui
— AL, SRR = e < keskkonnatemperatuur iiletab 30 °C.
Kasutage seda, kui soovite toitu kiiresti
Kiirktlmutus 4°C kilmutada. Kui protsess I16peb, I&heb toode
algsesse asendisse tagasi.
Kasutage seda satet, kui arvate, et
-18 °C v5i killmem 20C jahutuskambri temperatuur pole Gmbritseva

o6hutemperatuuri véi sagedasti avatava ukse
tottu piisavalt jahe.
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6.8. Soovitused kiilmutatud

toidu hoiustamiseks

Sahtel peab olema vahemalt
temperatuuril -18°C.

1. Ettoit ei sulaks, pange see
kilmkappi nii kiiresti kui véimalik.

2. Enne kilmutamist kontrollige
pakendil olevat sailivusaega, et see
poleks aegunud.

3. Veenduge, et toidupakk pole
kahjustunud.

6.9.Sugavkulma uksikasjad
Vastavalt IEC 62552 standarditele
peab kulmikul olema véimekus
kilmutada 4.5 kg toitu temperatuuril
-18°C v6i madalamal temperatuuril 24
tunni jooksul iga kulmkapi mahu 100
liitri kohta. Toitu vdib pikema
ajaperioodi valtel hoiustada vaid
temperatuuril -18°C v6i vahem. Toitu
voib varskena hoida kuid

(hoiustades stigavkilmas
temperatuuril 18°C v6i vahem).
Osalise sulamise valtimiseks ei tohi
kilmutatav toit kokku puutuda juba
ktlmikus oleva kilmutatud toiduga.
Keetke kddgivilju ja filtreerige vett, et
hoiustusaega pikendada. Pange toit
parast filtreerimist 6hukindlatesse
pakenditesse ning pange stgavkilma.
Banaane, tomateid, lehtsalatit, sellerit,
keedetud mune, kartuleid ning
sarnaseid toite ei tohi
sugavkulmutada. Kui see toit halvaks
laheb, on negatiivselt mojutatud vaid
toitevaartus ja sbdmisomadused.
Inimtervisele méjuv hallitus ei ole
kisimuse all.

6.10. Toiduainete paigutamine

Kilmutuskambri
riiulid

Mitmesugused
kilmutatud
toiduained, naiteks
liha, kala, jaatis,
kodgiviljad jms.

Toit pottides,
Jahutuskambri | kaanega taldrikul ja
riiulid kaanega karbis,

munad (kaanega

karbis)

.| Vaikesed ja

‘ljjigg:ﬁjﬁg mbri pakendatud toidud

vOi joogid
Koadgiviljariiul Puu- ja kédgiviljad

Varske toidu riiul

Delikatessid
(hommikus60k,
lihatooted kiireks
tarbimiseks)
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Hooldus ja puhastamine

A Lugege esmalt abi ,Ohutusjuhised*!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks
bensiini, benseeni véi muid sarnaseid
aineid.

Soovitame seadme enne puhastamist
vooluvdrgust lahti Uhendada.

AArge kunagi kasutage puhastamiseks
teravat abrasiivset abivahendit, seepi,
puhastusainet, lahust voi vaha.

Mitte kilmumisvabadel toodetel vdib
jahutuskambri tagumisel siseseinal
esineda veetilku ja kuni
sérmejameduse paksust jaad. Arge
puhastage seda. Arge sellele mitte
kunagi 6li voi muid sarnaseid aineid
maarige.

&Kasutage toote valispinna
puhastamiseks ainult kergelt niiskeid
mikrokiust lappe. Kasnad ja muud liiki
puhastuslapid vdivad pinda
kriimustada.

Puhastage jahutuskambrit leige
veega ning parast kuivatage see.

Kasutage kilmiku sisemuse
puhastamiseks lappi, mida on
niisutatud lahuses teelusikatais
s6ogisoodat poole liitri vee kohta,
seejarel puhkige kuivaks.

Jalgige, et vett ei satuks
lambikorpusesse ja teistesse
elektriosadesse.

Kui te ei plaani kilmikut pikka aega
kasutada, Gihendage lahti toitejuhe,
eemaldage toit, puhastage kamber ja
jatke uks praokile.

Kontrollige regulaarselt
uksetihendeid, veendumaks et need
on puhtad ja toiduosakestest vabad.

Ukseriiulite eemaldamiseks
tihjendage need ja seejarel lihtsalt
IUkake riiul Glespoole pesast valja.

AArge kasutage seadme valispindade
ja kroomitud osade puhastamiseks
kloori sisaldavat vett ega
puhastusaineid. Kloor pdhjustab
metallpindade korrodeerumist.

Arge kasutage teravaid, abrasiivseid
tooriistu, seepi, majapidamises
kastutatavat puhastusvahendit,
pesuvahendeid, keroseeni, kiitusedli,
lakki jne. et mitte plastikosade kihti
eemaldada ega deformeerida.
Kasutage puhastamiseks pehmet riiet
ning leiget vett, seejarel kuivatage.

Plastpindade kaitse

Arge pange 6lisid voi dlis kiipsetatud
toitu kGlmikusse lahtistes néudes,
kuna need kahjustavad kulmiku
plastikpindasid. Kui plastpindadele
satub 6li, puhastage ja loputage
vastavat osa kohe sooja veega.
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Palun vaadake see nimekiri enne labi,
kui teenindusse helistate. Nii saastate
aega ja raha. See nimekiri sisaldab
sagedasemaid kaebusi, mis ei ole
pdhjustatud tootmis- ega
materjalidefektidest. Méned
siinkirjeldatud funktsioonid voivad teie
tootel puududa.

- Kompressor ei td6ta

Kilmik ei téota.

> Pistik ei ole korralikult pistikupesas.
>>>Pange pistik korralikult pistikupessa.

- Kulmikuga kasutatava pesa kaitse voi
peakaitse vdib olla 1abi pdlenud.
>>>Kontrollige kaitset.

Kondensvesi jahutuskambri kulgseinal
(MULTIZONE, COOL CONTROL ja FLEXI
ZONE).

. Ust on sageli avatud. >>>Arge avage ega
sulgege kulmiku ust liiga sageli.

- Ruum on vaga niiske. >>>Arge paigaldage
kalmikut vaga niisketesse ruumidesse

- Vedelat toitu hoiustatakse lahtises ndus.
>>>Arge hoiustage vedelat toitu lahtises
nous.

»  Kulmiku uks on paokile jaetud. >>>Sulgege
kilmiku uks.

- Termostaat on seadistatud vaga madalale
temperatuurile. >>>Seadistage termostaat
sobivale temperatuurile.

- Kompressori kaitsetermostaat lUlitub valja
ootamatute voolukatkestuste voi kiirete
sisse-valja lulituste puhul, kuna
kiilmutusaine réhk kiilmiku
jahutussusteemis ei ole veel
tasakaalustunud. Kulmik hakkab uuesti
t6ole umbes kuue minuti parast. Kui kiilmik
selle aja moéddumisel tole ei hakka,
pdorduge teenindusse.

> Kullmik on sulatuststiklis. >>>See on
taisautomaatse sulatusega kilmiku korral
tavaline. Sulatuststikkel toimub
perioodiliselt.

- Kulmik ei ole pistikupessa thendatud.
>>>\eenduge, et pistik on kindlalt
seinakontakti sisestatud.

*  Temperatuuri seadistamine ei ole tehtud
Oigesti. >>>Valige sobivad
temperatuurivaartused.

*  Toimus voolukatkestus. >>>Kui
elektrilhendus taastub, hakkab kulmik
uuesti tavaparasel moel téole.

ToOmura suureneb, kui kiilmik to6tab.

> Kilmiku t66jéudlus voib muutuda olenevalt
Umbritsevast temperatuurist. See on
normaalne ning tegu ei ole rikkega.

Kullmik tootab sageli voi pikka aega.
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»  Uus seade voib olla laiem kui teie eelmine.
Suured kulmikud to6tavad pikemat aega
jarjest.

> Ruumi temperatuur véib olla liiga korge.
>>>0n normaalne, et soojas ruumis toétab
seade kauem.

- Kulmik voib olla hiljuti vooluvérku
Uhendatud vai toitu tais laetud >>>Kui
kilmik on hiljuti vooluvérku Ghendatud voi
toitu tais laaditud, votab seadistatud
temperatuuri saavutamine rohkem aega.
See on taiesti normaalne.

> Kulmikusse voib olla hiljuti pandud suur
kogus kuuma toitu. >>> Arge pange
kilmikusse kuuma toitu.

» Uksi on sageli avatud voi on need paokil
olnud. >>>KiImikusse sisenenud soe dhk
pdhjustab kilmiku pikema té6perioodi. Arge
avage uksi liiga sageli.

e Kilmutus- voi jahutuskambri uks voib olla
paokile jaetud. >>>Kontrollige, kas uksed
on korralikult kinni.

- Kulmik on seatud vaga madalale
temperatuurile. >>>Seadke kilmik
koérgemale temperatuurile ja oodake, kuni
see saavutatakse.

*  Kilmiku voéi stigavkilmiku uksetihend voib
olla maardunud, kulunud, katki voi lahti.
>>> Puhastage tihend ara voi vahetage see
valja. Kahjustatud/katkine tihend sunnib
kilmikut td6tama kauem aega jarjest, et
hoida ettenahtud temperatuuri.

Jahutuskambri temperatuur on vaga madal,
samas kui kilmutuskambri temperatuur on
piisav.

»  Kullmiku temperatuur on seatud vaga
madalale temperatuurile. >>>Seadke
jahutuskamber soojemale temperatuurile ja
kontrollige uuesti.

Jahutuskambri sahtlites hoitav toit on jaatunud.

*  Kilmiku temperatuur on seatud vaga
korgele. >>>Seadke jahutuskamber
madalamale temperatuurile ja kontrollige
uuesti.

Temperatuur jahutus- voi klilmutuskambris on
vaga madal.

Kulmutuskambri temperatuur on vaga madal,
samas kui jahutuskambri temperatuur on
piisav.

* Jahutuskambri temperatuur on seadistatud
vaga korgele. >>>Jahutuskambri seadistus
mdjutab ka kilmutuskambri temperatuuri.
Muutke jahutuskambri voi kiilmutuskambri
temperatuuri, kuni see saavutab piisava
taseme.

> Uksi on liiga tihti avatud voi on need pikaks
ajaks paokile jaetud. >>>Arge avage uksi
liga sageli.

»  Uks on paokil. >>>Pange uks taielikult
kinni.

*  Kulmik on hiljuti vooluvorku thendatud voi
toitu tais laaditud. >>>See on normaalne.
Kui kilmik on hiljuti vooluvorku Ghendatud
voi toitu tais laaditud, vdtab seadistatud
temperatuuri saavutamine rohkem aega.

> Kulmikusse voib olla hiljuti pandud suur
kogus kuuma toitu. >>> Arge pange
kilmikusse kuuma toitu.

ibratsioon voi mira.

- Sugavkilmik on seatud vaga madalale
temperatuurile. >>>Seadke
kilmutuskamber soojemale temperatuurile
ja kontrollige uuesti.

> Porand ei ole tasane vdi tugev. >>>Liikake
kilmikut ettevaatlikult ja kui see kdigub,
kohandage jalgu ja seadke see tasakaalu.
Samuti veenduge, et pdrand oleks tasane
ja peab kilmiku raskusele vastu.

»  Kuilmiku peale pandud asjad vodivad teha
mura. >>>V6tke asjad kudlmiku pealt ara.
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Kulmikust on kuulda vedeliku voolamise,
pihustamise vmt haali. N

Uks ei sulgu.

Kulmiku t66pdhimétte juurde kuulub
vedeliku ja gaasi likumine. See on
normaalne ning tegu ei ole rikkega. g

Kilmikust kostab vilet.

Kualmiku jahutamiseks kasutatakse
ventilaatoreid. See on normaalne ning tegu | |
ei ole rikkega.

Kondensvesi kiilmiku siseseintel.

Toidupakendid takistavad ukse sulgemist.
>>>\/ahetage valja pakendid, mis ukse
likumist takistavad.

Kulmik ei paikne porandal thtlaselt.
>>>Reguleerige jalgu ja seadke kilmik
tasakaalu.

Pdrand ei ole tasane voi tugev.
>>>\/eenduge, et pdrand on tasane ja peab
kidlmiku raskusele vastu.

Kuum ja niiske ilm suurendab jaatumist ja

Kddgiviljasahtlid on kinni kiilunud.

kondensatsiooni. See on normaalne ning
tegu ei ole rikkega.

- Toit vOib puutuda vastu sahtli lage.

>>>Paigutage toit sahtlis imber.

Uksi on liiga tihti avatud vdi on need pikaks

Kui toote pind on kuum

ajaks paokile jdetud. >>>Arge avage uksi 8
liga sageli. Kui uksed on lahti, sulgege
need.

Uks on paokil. >>>Pange uks taielikult

Kdrget temperatuuri voib toote t66 ajal
esineda kahe ukse vahel, kiilgpaneelidel ja
tagavorel. See on normaalne ega vaja
hooldustehniku sekkumist.

kinni.

Kulmiku valiskuljele voi uste vahele tekib
niiskus.

Ohuniiskus v&ib olla kérge. See on niiske
ilmaga taiesti normaalne. Kui niiskust on
vahem, kaob ka kondensatsioon.

Kilmikus on ebameeldiv I16hn.

Tavaparane puhastus on tegemata.
>>>Puhastage kilmiku sisemust
korraparaselt kasna, leige vee voi
soodaveega.

Léhna voivad pohjustada ka mdned ndud
vOi pakkematerjalid. >>>Kasutage muud
ndu voi teist marki pakkematerjali.
Kalmikusse pandud toit ei ole suletud
néudes. >>>Hoidke toitu suletud ndudes.
Katmata néudest lenduvad
mikroorganismid vdivad pdhjustada
ebameeldivat I6hna.

Visake minema toit, mis on riknenud voi
mille "parim enne" kuupdev on méodas.
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LAHTIOTLUS / HOIATUS

Moned (naite) vead saab Idppkasutaja
kérvaldada ilma mistahes turvariski voi
ebaturvalise kasutuseta, kui seda tehakse
piiride raames ning vastavalt juhenditele (Vt
jaotust ,Ise parandamine®.

Seega, kui allolevas ,Ulse parandamise*
jaotises pole teisiti vaidetud, peab turvariskide
valtimiseks probleemi kdrvaldama
professionaalne parandaja. Registreeritud
professionaalne parandaja on professionaalne
parandaja, kellele on tootja poolt antud
ligipaas selle toote juhenditele ja varuosade
nimekirjale vastavalt Direktiivis 2009/125/EC
kirjeldatud meetoditele.

Aga garantiitingimustele vastavalt tohib
teenust osutada vaid teenusepakkuja
agent (st autoriseeritud professionaalne
parandaja), kelle saate katte
kasutusjuhendis/garantiikaardil toodud
telefoninumbril voi labi oma autoriseeritud
edasimiiiija. Seega, pidage silmas, et
professionaalsete parandajate poolt (kes
pole Beko poolt autoriseeritud) teostatud
parandust66d muudavad garantii
kehtetuks.

Ise parandamine

Ise parandamist voib teostada I6ppkasutaja
jargnevaid varuosi puudutavates tdddes:
uksekaepidemed, uksehinged, kandikud,
korvid ja ukseriiulid (1. martsi 2021 seisuga
uuendatud nimekiri on saadaval ka veebilehel
beko.com).

Veel enam, toote ohutuse tagamiseks ning
tosise vigastuse valtimiseks peab ise
parandamist teostama jargides
kasutusjuhendis olevaid ise parandamist
puudutavaid juhiseid, mis on saadaval
veebilehel beko.com. Ohutuse tagamiseks,
eemaldage toode enne ise parandamist
vooluvorgust.

Léppkasutaja poolsed parandused ja
parandusuritused osadel, mis pole selles
nimekirjas ja/vdi kasutusjuhendis voi
veebilehel beko.com olevaid juhiseid mitte
jargides voivad tekitada ohuriske, mida Beko
ei kata ning mis tuhistab tootja garantii.

Seega on tungivalt soovitav, et I6ppkasutaja
ei Urita teha selliseid parandusi nimekirja
mittekuuluvatel varuosadel, véttes sellisel

juhul Ghendust autoriseeritud parandaja voi
registreeritud professionaalse parandajaga.
Muidu véivad sellised I6ppkasutaja poolsed
parandusuritused pdhjustada turvariske ning
kahjustada toodet, pohjustades seelabi
tulekahju, Uleujutuse, elektriSoki voi tdsiseid
isikuvigastusi.

Naiteks on, kuid ei piirdu sellega, jargnevad
parandused, millega peab p66rduma
autoriseeritud professionaalse parandaja voi
registreeritud professionaalse parandaja
poole: kompressor, jahutusring, pohiplaat,
inverter plaat, kuvaplaat jne.

Tootja/muija ei ole vastutav juhtude eest, kus
Idppkasutaja ulaltoodut ei jarginud.

Soetatud kilmiku varuosade kattesaadavus
on 10 aastat.

Selle aja jooksul saate vajaduse korral
kasutada originaalvaruosi, et toode t66taks
korralikult.

Minimaalne kilmiku garantii kestus on 24
kuud.

See toode on varustatud ,G" energiaklassi
valgusallikaga.

Selle toote valgusallika peab vélja vahetama
vaid professionaalne remondimees.
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I nderuar klient,
Ju lutemi gé té lexoni kété manual para se té pérdorni produktin.

Faleminderit qé keni zgjedhur kété produkt. Déshirojmé gé té arrini efikasitetin
optimal nga ky produkt i cilésisé sé larté i cili éshté prodhuar me teknologjiné e fundit.
Pér ta béré kété, lexoni me vémendije kété manual dhe ¢farédo dokumentacioni tjetér
té ofruar para se té pérdorni produktin dhe mbajeni si referencé. Kushtojini vémendje
té gjitha informacioneve dhe paralajmérimeve né manualin e pérdoruesit. Né kété
ményré, do ta mbroni vetén dhe produktin tuaj kundér rrezigeve qé mund té ndodhin.
Ruajeni manualin e pérdoruesit. Pérfshijeni keté udhézues me pajisjen nése ia
dorézoni dikujt tjetér.

Simbolet né vijim pérdoren né udhézuesin e pérdoruesit:

A Rrezik gé mund té shkaktojé vdekje ose léndim.
NJOFTIM Njé rrezik gé& mund té shkaktojé déme materiale te produkti ose pérreth tij

@ rformacione té réndésishme ose késhilla té dobishme.

ORuajeni manualin e pérdoruesit.

[i] INFORMACIONE
Informacionet e modelit t€ ruajtura né bazén e té dhénave té

ENEHG 7 % produktit mund té arrinen duke hyré né fagen e méposhtme

té internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tuaj
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——> (*)| (*) qé gjendet né etiketén e energjisé.

https://eprel.ec.europa.eu/
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EJudhézimet lidhur me siguring

* Kjo pjesé pérmban udhézimet e sigurisé
sé nevojshme pér té parandaluar
rrezikun e |éndimit personal ose démit
material.

» Kompania joné nuk duhet t& mbahet
pérgjegjése pér démet qgé mund té
ndodhin né rast se nuk respektohen
kéto udhézime.

a Operacionet e instalimit dhe riparimit
duhet gjithmoné té kryhen nga Shérbimet e
Autorizuara.

A Gjithmoné pérdorni pjesé rezervé dhe
aksesoré origjinale.

APjesét rezerveé origjinale do té ofrohen
pér 10 vjet pas datés sé blerjes sé
produktit.

A Mos riparoni ose z&vendésoni njé pjesé

té produktit pérveg nése specifikohet né

ményré té veganté né manualin e

pérdoruesit.

& Vos béni asnjé ndérhyrje né produkt.

A 1.1 Qéllimi i pérdorimit

e Ky produkt nuk éshté destinuar pér
pérdorim komercial dhe nuk duhet té
pérdoret jashté qéllimit t& synuar.

Ky produkt éshté destinuar pér

funksionimin e ambienteve té brendshme,

shtépiake ose té ngjashme. Pér shembull;

- né kuzhina té dyqaneve, zyrave ose
ambienteve té tjera pune, - né shtépi té
fermave

- Né njésité té hoteleve, moteleve ose
objekteve té tjera pushimi qé pérdoren
nga klientét

- né bujtina, ose ambiente té tjera té
ngjashme,

- Né shérbime té furnizimit t€ ushqgimit
dhe pérdorime té ngjashme jo-shitése.

Ky produkt nuk duhet té pérdorét né

ambiente té hapura ose té mbyllura si¢ jané

anijet, ballkonet ose tarracat. Ekspozimi i

produktit né shi, boré, dritén e diellit dhe né

eré mund té shkaktoj rrezik té zjarrit.

A 1.2 Siguria e fémijéve,
personave dhe kafshéve té

cenueshme

« Ky produkt mund té pérdoret nga
fémijét e moshés 8 vjeg e lart dhe
personat me aftési té pazhvilluara fizike,
shqisore ose mendore ose mungesé
pérvoje dhe njohurie nése atyre u éshté
dhéné mbikéqyrje ose udhézime né
lidhje me pérdorimin e pajisjes né njé
ményré té sigurt té& produktit si dhe
rreziget e pérfshira.

« Fémijét ndérmjet 3 dhe 8 vjeg lejohen té
vendosin dhe nxjerrin ushgim né/nga
produkti mé i ftohté.

» Produktet elektrike jané té rrezikshme
pér fémijét dhe kafshét. Kafshét dhe
fémijét nuk duhet té luajné, té ngrihen
mbi ose té hyné né produkt.

« Pastrimi dhe mirémbajtja nga
pérdoruesi nuk duhet té kryhet nga
fémijét pérveg nése dikush i mbikéqyré
at.a

« Mbani materialet e paketimit larg nga
fémijét. Rrezik nga Iéndimi dhe asfiksia.

« Para se té hidhni produktet e vjetra qé
nuk duhet té pérdoren mé:

1. Higeni kordonin e rrymés nga priza.
Prisni kordonin e rrymés dhe higeni nga
pajisja sé bashku me prizén.

3. Mos i higni raftet dhe sirtarét nga
produkti pér t&€ parandaluar qé fémijét té
futen brenda pajisjes.

4. Higni dyert.

5. Ruajeni produktin né até ményré qé té
mos pérmbyset.

6. Mos lejoni fémijét té luajné me
produktin e copézuar.

» Mos e largoni produktin duke e gjuajtur
né zjarr. Rrezik nga eksplodimi

e Nése ekziston njé dry né derén e
produktit, mbajeni gelésin jashté
pérdorimit té fémijéve.
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Udhézimet lidhur me siguriné

A 1.3 Siguria elektrike

Produkti nuk duhet té futet né prizé
gjaté operacioneve té instalimit,
mirémbajtjes, pastrimit, riparimit dhe
transportimit.

Nése kordoni i rrymés éshté i
démtuar, duhet t& z&évendésohet nga
shérbimi i autorizuar pér té evituar
ndonjé rrezik g& mund té ndodhé.
Mos e futni kordonin e rrymés nén
produkt ose né pjesén e pasme té
produktit. Mos vendosni gjésende té
rénda mbi kordonin e rrymés. Kordoni
i rrymés nuk duhet té lakohet, té
shtypet, dhe té bie né kontakt me
ndonjé burim té nxehtésisé.

Mos pérdorni kordon zgjatés, pajisje
me shumé priza ose konvertor pér té
operuar produktin.

Pajisjet me shumé priza ose furnizimi
portativ me energji elektrike mund té
kené nxehje té tepér dhe té
shkaktojné zjarr. Prandaj, mos té keni
njé pajisje me shumé priza prapa ose
afér produktit.

Priza duhet té jeté e lehté pér t'u
gasur. Nése kjo nuk éshté e mundur,
né instalimin elektrik duhet té keté njé
mekanizém i cili plotéson
legjislacionin elektrik dhe qé shképut
té gjitha terminalet nga rrjeti
(siguresa, celési, celési kryesor etj.).
Mos prekni prizén me duar té lagura.
Kur e shképutni pajisjen nga priza,
mos e mbani kordonin e rrymés, por
prizén.

Béni kujdes gé té mos e démtoni
sistemin e ftohjes dhe gypat gjaté
manovrimit me produkt. Mos e véni
produktin né funksion nése gypat jané
té démtuar dhe kontaktoni njé
shérbim té autorizuar.

A 1.5 Siguria gjaté instalimit

Kontaktoni shérbimin e autorizuar pér
instalimin e produktit. Pér té& pérgatitur
produktin pér instalim, shikoni
informacionet né udhézuesin pér
pérdorues dhe sigurohuni gqé pajisjet
elektrike dhe ato té uijit jané si¢
kérkohet. Nése instalimi nuk éshté i
pérshtatshém, thirreni njé elektricist
dhe hidraulik té kualifikuar né ményré
qé t'i kryejné aranzhimet e
nevojshme. Pérndryshe, mund té
ndodhé shkaktohen shoku elekitrik,
Zjarri, probleme me pajisje ose
Iéndime.

Kontrolloni pér ndonjé démtim né
produkt para se ta instaloni até. Mos
e instaloni produktin nése éshté i
démtuar.

Vendoseni produktin né njé sipérfage
té sheshté dhe té forté dhe
drejtpeshoni me kémbét rregulluese.
Pérndryshe, frigoriferi mund té
pérmbyset dhe shkaktojé démtime.
Produkti mund té instalohet né njé
ambient té thaté dhe té ajrosur. Mos
mbani gilima, tepihé ose mbulesa té
ngjashme pér dysheme nén
produktin. Kjo mund té shkaktojé
rrezik té zjarrit si pasojé e

ventilimit/ajrosjes té
papérshtatshém/sé papérshtatshme.

A 1.4 Siguria gjaté

manovnmlt. R ¢ Mos i bllokoni ose mbuloni vrimat e
* Ky pr_odull<.t eshté i rénde, mos e ventilimit. Pérndryshe, konsumimi i
bartni veté.

energjisé elektrike mund té rritet dhe
mund t& ndodhin démtime ndaj
produktit tuaj.

¢ Mos e mbani produktin nga dera e tij
gjaté manovrimit me produkt.
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Udhézimet lidhur me siguriné

Mos lidhni produktin né sistemet e
furnizimit si¢ jané pajisjet e furnizimit
me energji diellore. Pérndryshe,
produkti juaj mund t& démtohet si
rezultat i luhatjeve té papritura té
tensionit!

Sa mé shumé ftohés té pérmbajé njé
frigorifer, ag mé& e madhe do té jeté
dhoma e instalimit té tij. Né dhoma
shumé té vogla, mund té ndodhé njé
pérzierje e ndezshme mes gazit dhe
ajrit né rast té rrjedhjes sé gazit né
sistemin e ftohjes. Kérkohet té paktén 1
m3 véllim pér ¢do 8 gram ftohés. Sasia
e ftohésit né dispozicion né produktin
tuaj specifikohet né , Type Label” -
Etiketén e llojit.

Vendi i instalimit t& produktit nuk duhet
té jeté i ekspozuar né dritén e
drejtpérdrejté té diellit dhe nuk duhet té
jeté né aférsi té njé burimi té nxehtésisé
si¢ jané sobat, radiatorét etj...

Nése nuk mund té parandaloni instalimin e
produktit né aférsi té njé burimi té
nxehtésisé, mund té pérdorni njé pllaké té
pérshtatshme izoluese dhe distanca
minimale nga burimi i nxehtésisé duhet té
jeté si¢ specifikohet mé poshté.

Sé paku 30 cm larg nga burimet e
ngrohjes si¢ jané sobat, njésité e
ngrohjes dhe radiatorét, etj...

Sé paku 5 cm larg nga furrat elektrike.
Produkti juaj ka nivelin e mbrojtjes |.
Vendoseni produktin né rrymé né njé
prizé té€ vendosur né mur e cila
pérputhet me vlerat e tensionit, korrentit
dhe frekuencés té cilat specifikohen né
etiketén e llojit. Priza duhet té jeté e
pajisur me njé siguresé me njé shkallé
prej 10 A - 16 A. Kompania joné nuk do
té jeté pérgjegjése pér démet qé do té
shkaktohen si rezultat i pérdorimit t&
produktit pa u siguruar lidhjet e tokés
dhe elektrike té kryera sipas rregullave
lokale ose rregulloret kombétare.
Kordoni i rrymés sé produktit duhet té
jeté i ¢'kycur gjaté instalimit. Pérndryshe
mund té ndodhé njé rrezik i shokut
elektrik ose Iéndimit.

Mos e vendosni produktin né priza té
lirshme, té thyera, té ndotura, té
yndyrshme ose priza qé kané dalé nga
instalimet e tyre me rrezik té kontaktit
me ujin.

Vendoseni kordonin e rrymés dhe
plastikeve ndihmése (nése ekzistojné)
té produktit né ményré gé té mos
shkaktojné rrezik té rrézimit.

Depértimi i lagéshtisé né pjesét e
ndezura ose né kordonin e rrymés
mund té shkaktojé lidhje té shkurtér.
Prandaj, mos e pérdorni produktin né
ambiente me lagéshti ose né zona ku
uji mund té spérkat (p.sh. garazh,
dhomé e larjes sé rrobave, etj.) Nése
frigoriferi €shté i lagur me ujé, largojeni
nga priza dhe kontaktoni njé shérbim té
autorizuar.

Mos e lidhni frigoriferin tuaj me pajisje
té kursimit té energjisé. Kéto sisteme
jané té démshme pér produktin tuaj.

A 1.6 Siguria operacionale

Mos pérdorni tretés kimiké né produkt.
Kéto materiale pérmbajné rreziqe té
eksplodimit.

Né rast té njé defekti t& produktit, higeni
nga priza dhe mos e pérdorni derisa té
riparohet nga shérbimi i autorizuar.
Ekziston rreziku i shokut elektrik.

Mos vendosni njé burim flake (p.sh.
qgirinj, cigare, etj.) mbi produktin ose né
aférsi té tij.

Mos hipni mbi produkt. Rrezik i rrézimit
dhe Iéndimit!

Mos shkaktoni déme né gypat e sistemit
té ftohjes duke pérdorur mjete té
mprehta dhe shpuese. Ftohési gé
spérkat né rast té shpimit t& gypave té
gazit, zgjatimeve té gypave ose
veshjeve té sipérme té sipérfages mund
té shkaktojé acarim té Iékurés dhe
Iéndime té syve.

Mos vendosni dhe mos pérdorni pajisje
elektrike brenda frigoriferéve/frigoriferit
té thellé, pérveg rasteve kur
rekomandohet nga prodhuesi.

5/24 8Q



Udhézimet lidhur me siguriné

Mos bllokoni asnjé pjesé té duarve ose
té trupit tuaj né pjesét lévizése brenda
produktit. Kini kujdes gé té mos bllokoni
gishtérinjté né mes té frigoriferit dhe
derés sé tij. Kujdes gjaté hapjes ose
mbylljes sé derés nése ka fémijé
pérreth.

Mos vendosni akullore, kuba akulli apo
ushqime té ngrira né gojé sapo t'i keni
nxjerré nga ngrirja. Rrezik nga morthi!
Mos i prekni me duar té lagura muret e
brendshme, pjesét metalike té ngrirésit
ose ushgimet e ruajtura brenda
frigoriferit. Rrezik nga morthi!

Mos vendosni kanagce me gaz ose
kanace dhe shishe gé pérmbajné Iéngje
gé mund té ngrihen né dhomézén e
ngrirésit. Kanacet ose shishet mund té
eksplodojné. Rrezik Iéndimi dhe
démtimi material!

Mos pérdorni ose vendosni materiale té
ndjeshme ndaj temperaturés sic jané
spreji i ndezshém, objekte té
ndezshme, akull té thaté ose agjenté té
tjeré kimiké né aférsi té frigoriferit.
Rrezik zjarri dhe shpérthimi!

Mos ruani materiale shpérthyese si
kanace aerosol me materiale té
ndezshme brenda produktit.

Mos vendosni mbi produkt kanage qé
pérmbajné Iéngje. Spérkatja e ujit né
njé pjesé elektrike mund té shkaktojé
rrezikun e shokut elektrik ose zjarrit.

Ky produkt nuk éshté i destinuar pér
ruajtjen dhe ftohjen e barnave, plazmés
sé gjakut, preparateve laboratorike ose
materialeve dhe produkteve té
ngjashme qgé i nénshtrohen Direktivés
pér Produkte Mjekésore.

Nése produkti pérdoret kundér qéllimit
té tij té synuar, mund té shkaktojé
démtim ose pérkegésim té produkteve
té mbaijtura brenda.

Nése frigoriferi juaj éshté i pajisur me
drité té kaltér, mos e shikoni kété drité
me pajisje optike. Mos shikoni
drejtpérdrejt né dritén UV LED pér njé
kohé té gjaté. Rrezet ultravjollcé mund
té shkaktojné tendosje té syve.

* Mos e mbushni produktin me mé shumé
ushqgim sesa kapaciteti i tij. Mund té
ndodhin Iéndime ose démtime nése
pérmbaijtja e frigoriferit bie kur hapet
dera. Probleme té ngjashme mund té
ndodhin kur njé objekt vendoset mbi
produkt.

e Sigurohuni gé té keni hequr ¢farédo
akulli ose uji g€ mund té keté réné né
dysheme pér té parandaluar Iéndimet.

* Ndryshoni vendndodhjet e
rafteve/rafteve té shisheve né derén e
frigoriferit tuaj vetém kur raftet jané
bosh. Rrezik [éndimi fizik!

* Mos vendosni mbi produkt objekte gé
mund té bien/té pérmbysen. Kéto
objekte mund té bien gjaté hapjes ose
mbylljes sé derés dhe té shkaktojné
Iéndime dhe/ose déme materiale.

» Mos goditni ose ushtroni presion té
tepért né sipérfaget e gelqit. Xhami i
thyer mund té shkaktojé Iéndime
dhe/ose déme materiale.

« Sistemi i ftohjes né produktin tuaj
pérmban ngrirés R600a. Lloji i ngrirésit
té pérdorur né produkt specifikohet né
etiketén e llojit. Ky gaz éshté i
djegshém. Prandaj, béni kujdes gé té
mos e démtoni sistemin e ftohjes dhe
gypat gjaté manovrimit me produkt. - Né
rast t& démtimi té gypave;

- Mos e prekni produktin ose kordonin e

rrymés.

- Mbajeni produktin larg burimeve té

mundshme té zjarrit g mund té shkaktojné

gé produkti t&€ marré flaké.

- Ajroseni zonén ku vendoset produkti. Mos

pérdorni ventilator.

- Kontaktoni shérbimin e autorizuar.

* Nése produkti éshté i démtuar dhe
véreni rriedhje gazi, ju lutemi géndroni larg
gazit. Gazi mund té shkaktojé morth nése
bie né kontakt me |ékurén tuaj
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Udhézimet lidhur me siguriné

A 1.7 Siguria e mirémbajties A 1.8HomeWhiz
dhe pastrimit (Mund té mos jeté i zbatueshém pér té

Nése duhet ta Iévizni produktin pér gl'tha modelet)

géllime pastrimi, mos e térhigni nga
doreza e derés. Doreza mund té
shkaktojé Iéndime nése térhiget
shumé fort.

¢ Mos e pastroni produktin duke
spérkatur ose derdhur ujé mbi

Ndigni paralajmérimet e sigurisé edhe
nése jeni larg produktit gjaté
pérdorimit té produktit népérmjet
aplikacionit HomeWhiz. Gjithashtu,
kushtojini vémendje paralajmérimeve
né aplikacion.

produkt dhe brenda produktit. Rrezik &b 1.9 Ndrigimi

shoku elektrik dhe zjarr. (Mund té mos jeté i zbatueshém pér té
¢ Mos pérdorni mjete t&€ mprehta ose gjitha modelet)
gérryese pér té pastruar produktin. » Kontaktoni njé shérbim té autorizuar

Mos pérdorni materiale si agjenté
pastrimi shtépiake, detergjente, gaz,
benziné, alkool, dyll, etj.

e Pérdorni mjete pastrimi dhe
mirémbajtjeje g€ nuk jané té
démshme pér ushqgimin vetém brenda
produktit.

¢ Mos pérdorni avull materiale pastrimi
me avull pér pastrimin e produktit dhe
shkrirjen e akullit brenda tij. Avulli
kontakton zonat e ndezura né
frigoriferin tuaj dhe shkakton qark té
shkurtér ose goditje elektrike!

¢ Kujdesuni t& mbani ujin larg qargeve
elektronike ose ndricimit t& produktit.

e Pérdorni njé lecké té pastér dhe té
thaté pér té fshiré pluhurin ose
materialin e huaj né majat e prizave.
Mos pérdorni njé copé lecké té lagur
pér té pastruar prizén. Pérndryshe
mund té ndodhé njé rrezik i shokut
elektrik ose léndimit.

kur do té zévendésoni LED / llambén
e ndrigimit.
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EUdhezmet mjedisore
2.1 Pajtueshméria me Direktivén e
WEEE dhe asgjésimi i produkteve té
mbeturinave:

Ky produkt éshté né
pérputhje me Direktivén EU
WEEE (2012/19EU). Ky
produkt mbart simbolin e
B | | osifikimit pér pajisjet
mbeturina elektrike dhe elektronike
(WEEE).
Ky simbol tregon se ky produkt nuk
duhet té hidhet me mbeturina té tjera
shtépiake né fund t& pérdorimit té tij.
Pajisja e pérdorur duhet té kthehet té
pika zyrtare e grumbullimit pér riciklimin
e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Pér
té gjetur kéto sisteme grumbullimi, ju
lutemi kontaktoni autoritetet lokale ose
shitésin ku éshté bleré produkti. Cdo
familje luan njé rol té& réndésishém né
rikuperimin dhe riciklimin e pajisjes sé
vjetér. Hedhja e duhur e pajisjes sé
pérdorur ndihmon né parandalimin e
pasojave té mundshme negative pér
mjedisin dhe shéndetin e njeriut.

2.2Pajtueshméria me Direktivén RoHS
Produktin gé keni bleré pérputhet me
Direktivén EU RoHS (2011/65/EU). Ai
nuk pérmban materiale t¢ démshme dhe
té ndaluara té specifikuara né Direktivé.
2.3Informacione pér paketimin
Yy Materialet e paketimit té

@ | produktit jané prodhuar nga
W@ | materiale té riciklueshme né
pérputhje me Rregullat
Kombétare pér Mjedisin. Mos i hidhni
materialet e paketimit s€ bashku me
mbeturinat e tjera ose ato shtépiake.
Cojini né pikat e grumbullimit té
materialeve té paketimit t& caktuara nga
autoritetet lokale.
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BFrigoriferi juaj
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Raftet e rregullueshme té derés 6. Dhoméza pér akull
Tabakierja e vezéve 7. Krisperi
Rafti i shisheve 8. Raftet e lévizshme:
Kémbéza té pérparme té rregullueshme 9. Ventilatori

1

Dhoméza e ngrirésit 0. Llampa ndriguese

*Mund té mos jeté i disponueshém pér té gjitha modelet

Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund té mos
korrespondojné saktésisht me produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané
pérfshiré né produktin gé keni bleré, atéheré éshté vliejné pér modele té tjera.
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nInstaIimi

A Sigurohuni gé sé pari t'i lexoni
L2udhézimet e sigurisé®!

4.1Vendndodhja

e pérshtatshme pér instalim
Kontaktoni shérbimin e autorizuar pér
instalimin e produktit. Pér té pérgatitur
produktin pér pérdorim, referojuni

informacionit né manualin e pérdorimit

dhe sigurohuni gé instalimi elektrik dhe
instalimi i ujit jané té pérshtatshém. Nése
jo, telefononi njé elektricist dhe teknik té
kualifikuar pér té kryer ¢do rregullim té
nevojshém.

PARALAJMERIM: Prodhuesi nuk
mban pérgjegjési pér démet qé

c mund té lindin nga procedurat e

kryera nga persona té
paautorizuar.

WARNING: Produkti nuk duhet
té futet né prizé gjaté instalimit.

/I\  Pémdryshe, mund t& shkaktohet

vdekje ose |éndime serioze!

PARALAJMERIM:

Nése hapésira e derés sé
dhomés ku do té vendoset
produkti €shté aq e ngushté sa
g€ pamundéson kalimin e

& produktit, higeni derén e dhomés

dhe kaloni produktin pérmes
derés duke e kthyer anash; nése
kjo nuk funksionon, kontaktoni
shérbimin e autorizuar.

Vendoseni frigoriferin mbi njé sipérfaqe
té sheshté pér t'i parandaluar I€kundjet.
Instaloni produktin t& paktén 30 cm larg
nga burimet e nxehtésisé, si¢ jané
pianurat, furrat, ngrohésit dhe sobat, si
dhe té paktén 5 cm larg nga furrat
elektrike.

Produkti nuk duhet t'i ekspozohet drités
sé drejtpérdrejté té diellit dhe t& mbahet
né vende me lagéshti.

Pér té arritur njé funksionim efikas
duhet té sigurohet ventilimi i
pérshtatshém i ajrit rreth produktit tuaj.
Nése produkti do té vendoset né njé
carje brenda murit, kujdesuni té lini té
paktén 5 cm distancé me tavanin dhe
muret anésore.

Siguroni té paktén 5 cm distancé pér
garkullimin e ajrit midis pjesés sé
pasme té produktit tuaj dhe murit pér
té shmangur kondensimin né panelin
e pasmé té produktit.

Produkti juaj kérkon garkullim té
pérshtatshém té ajrit pér té
funksionuar né ményré efikase. Nése
produkti do té vendoset brenda njé
kthine, mos harroni té lini té paktén 5
cm hapésiré midis produktit dhe
tavanit, murit té€ pasmé dhe mureve
anésore.

Nése produkti do té vendoset brenda
njé kthine, mos harroni té lini t&
paktén 5 cm hapésiré midis produktit
dhe tavanit, murit t& pasmé dhe
mureve anésore. Kontrolloni nése
komponenti mbrojtés i hapésirés sé
pasme té murit éshté i pranishém né
vendndodhjen e tij (nése sigurohet
me produktin). Nése komponenti nuk
éshté i disponueshém, ose nése
humbet ose ka rénég, poziciononi
produktin né ményré gé té lihet té
paktén 5 cm hapésiré midis
sipérfaqes s€ pasme té produktit dhe
murit t& dhomés. Hapésira né pjesén
e pasme éshté e réndésishme pér
funksionimin efikas té produktit.
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Instalimi

4.2. Rregullimi i kémbéve

Nése produkti géndron i ¢ekuilibruar pas
instalimit, rregulloni kémbét né pjesén e
pérparme duke i rrotulluar djathtas ose

majtas.
i |

SO B J

4.3. Electrical Connection

PARALAJMERIM: Mos béni

A lidhje me ané té kabllove
zgjatuese ose pajisjeve me
shumé priza.

PARALAJMERIM: Kablloja e
A démtuar e energjisé duhet té

zévendésohet nga agjenti i

autorizuar i shérbimit.

Nése instalohen dy pajisje
[ﬂ ftohése prané njéra-tjetrés,

duhet té keté njé distancé té

paktén 4 cm midis tyre.

« Kompania joné nuk do té jeté
pérgjegjése pér asnjé démtim qé do té
ndodhé kur produkti pérdoret pa
tokézim dhe lidhje elektrike né
pérputhje me rregulloret kombétare.

e Priza e kordonéve té rrymés duhet té

jeté lehtésisht e arritshme pas instalimit.

¢ Mos lidhni kabllo zgjatuese ose pajisje
me priza té shuméfishta pa tela
ndérmjet produktit tuaj dhe prizés né
mur.

Paralajmérim pér sipérfage té
nxehté!
Muret anésore té produktit tuaj
jané té pajisura me gypa ftohés
pér té pérmirésuar sistemin e
ftohjes. Ftohési me temperatura
/\ & larta mund t& rriedhé népér
kéto zona, duke shkaktuar
sipérfage t& nxehta né muret
anésore. Kjo éshté normale dhe
nuk ka nevojé pér ndonjé
shérbim. Ju lutemi kushtojini
vémendje kur prekni kéto zona.

4.4. Lidhja e pykave té plastikes
Pérdorni pykat plastike né pajisjen e sjellé
me produktin pér té siguruar hapésiré té
mjaftueshme pér garkullimin e ajrit midis
produktit dhe murit.

1. Pér té ngjitur pykat, higni vidhat né
produkt dhe pérdorni vidhat e dhéna me
pykat.

2. Ngijitni 2 pyka plastike né kapakun e
ventilimit si¢ tregohet né figuré.

[
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BPérgatitja

A Sigurohuni gé sé pari t'i lexoni
L2udhézimet e sigurisé®!

Pér njé pajisje me géndrim te liré;
"Kjo pajisje ftohése nuk éshté
menduar pér t'u pérdorur si njé pajisje
e integruar.

Frigoriferi juaj duhet t&é montohet té
paktén 30 cm larg burimeve té
nxehtésisé si sobat, furrat, ngrohjet
gendrore dhe stofat dhe té paktén 5
cm larg nga furrat elektrike dhe nuk
duhet té vendoset nén dritén direkte
té diellit.

Temperatura e ambientit t&¢ dhomés
ku do té instaloni produktin duhet té
jeté té paktén +5°C. Pérdorimi i
frigoriferit né kushte mé té ftohta nuk
rekomandohet pér sa i pérket
efikasitetit té tij.

Ju lutem sigurohuni qé pjesa e
brendshme e frigorifeirt t&€ pastrohet
plotésisht.

Nése do té montohen dy frigoriferé
njéri pas tjetrit, duhet té keté njé
distancé té paktén 2 cm midis tyre.
Kur e vini frigoriferin né puné pér heré
té paré, ju lutem pérmbajuni
udhézimeve té méposhtme gjaté
gjashté oréve té para.

Dera nuk duhet té hapet shpesh.
Duhet té vihet né puné bosh pa
ushgime né té.

Mos e higni frigoriferin nga priza.
Nése ndodh njé ndérprerje energjie
gé nuk e keni ju né doré, ju lutem
shikoni paralajmérimet né pjesén
“Zgjidhjet e rekomanduara pér
problemet”.

Paketimi dhe materialet e shkumés
origjinale duhet té ruhen pér transport
ose lévizje né té ardhmen.
Shportat/sirtarét gé vijné me
dhomézeén e ftohjes duhet té jené
gjithmoné né pérdorim, pér konsum té
ulét té energjisé dhe pér kushte mé té
mira ruajtjeje.

Kontakti i ushgimit me sensorin e
temperaturés né dhomézén e
ngrirésit mund té rrisé konsumin e
energjisé sé pajisjes. Késhtu gé ¢do
kontakt me sensorin(sensorét) duhet
té shmanget.

Né disa modele, paneli i mjeteve fiket
automatikisht 1 minuté pasi dera té
jeté mbyllur. Do té riaktivizohet kur
dera té hapet ose té shtypet ndonjé
pullé.

Pér shkak té ndryshimit té
temperaturés si rezultat i
hapjes/mbylljes s€ derés sé produktit
gjaté pérdorimit, kondensimi né raftet
e derés/trupit dhe né kontejnerét e
gelqit €shté normal.

Pasi ajri dhe lagéshtia nuk do té
depértojné direkt né produkt kur dyert
nuk jané té hapura, produkti juaj do té
optimalizohet né kushte té
mjaftueshme pér ta mbrojtur ushgim
tuaj. Funksionet dhe pjesét si
kompresori, erashka, nxehja, shkrirja,
ndricimi, ekrani dhe késhtu me radhé
do té funksionojné sipas nevojave pér
té konsumuar energji minimale né
kéto rrethana.

Né rast se ekzistojné opsione té
shumta, raftet e qelqit duhet té
vendosen né ményré qé daljet e ajrit
né pjesén e pasme té mos bllokohen,
mundésisht daljet e ajrit t&€ mbeten
poshté raftit t& xhamit. Ky kombinim
mund té ndihmojé né pérmirésimin e
shpérndarjes sé ajrit dhe efikasitetit té
energjisé.

~

—

E@@

_ﬁ\
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nPérdorimi I produktit

Paneli i kontrollit té produktit

1 Treguesi i statusit t€ gabimit

3 * Funksioni OFF/FIKUR
(Vacation/Pushime) i dhomézés sé ftohjes

5 Tasti i konfigurimit té temperaturés sé
dhomézés sé ngrirésit

Né fillim lexoni pjesén
“Udhézimet pér siguriné”.

Funksionet dégjimore dhe vizuale né panelin
tregues do t'ju ndihmojné si té pérdorni
frigoriferin.

*QOpsionale: Funksionet e paraqitura jané
opsionale; ato mund té ndryshojné né formé
dhe pozicion né funksionet qé gjenden né
panelin tregues té pajisjes suaj.

1. Treguesii gjendjes sé gabimit @

Ky tregues do té jeté aktiv kur frigoriferi nuk
mund té béjé ftohjen e duhur ose né rast té
ndonjé gabimi té€ sensorit. Mund té shfaget
shenja e pikéguditjes kur vendosni ushgime

vYVvY Vv
5 4 3

2 Tasti i konfigurimit t& temperaturés sé
dhomézés sé ftohjes

4 Treguesi i kursimit té energjisé (Ekrani i
fikur).

6 Tasti i ngrirjes sé shpejté

té ngrohta né dhomézén e ngrirésit
ose kur e mbani derén hapur pér
njé¢ kohé té gjaté. Kjo nuk tregon

defekt; ky paralajmérim higet kur
ushqgimi ftohet ose kur shtypet ndonjé
tast.

2. Tasti i konfigurimit té temperaturés sé

dhomézés sé ftohjes CE

Mundéson konfigurimin e temperaturés pér
dhomézén e

e ftohjes. Shtypja e tastit do té béjé qé
temperatura e dhomés sé ftohjes té
vendoset né 8°C, 6°C, 4°C, dhe 2°C.
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Pérdorimi i produktit

3. Funksioni Off/Fikur (Vacation/
Pushime) i dhomézés sé ftohjes ¥,
Pér té aktivizuar funksionin ,Vacation”
shtypni butonin pér 3 sekonda. Gjendja
,Vacation” aktivizohet dhe drita LED né
simbolin ,Vacation” ndizet. Dhoméza e
ftohésit nuk kryen funksionin aktiv té ftohjes.
Nése e aktivizoni kété funksion, atéheré nuk
duhet t'i ruani ushgimet né dhomézén e
ftohésit. Dhomézat e tjera vazhdojné té
ftohen sipas temperaturave té vendosura
mé paré.

Shtypni pérséri butonin pér 3 sekonda pér té
anuluar kété funksion.

4. Treguesi i kursimit té energjisé (ekran
i fikur). CE——

Kur dyert nuk hapen dhe mbyllen pér njé
kohé té gjaté, gjendja e kursimit té energjisé
aktivizohet automatikisht dhe simboli i
kursimit té energjisé ndizet. Kur aktivizohet
funksioni i kursimit té energjisé, té gjitha
simbolet, pérveg atij té kursimit té energjisé,
zhduken nga ekrani. Kur funksioni i kursimit
té energjisé éshté aktiv, shtypja e ndonjé
tasti ose hapja e derés do té caktivizojé
funksionin e kursimit té energjisé dhe
sinjalet e ekranit do té kthehen né gjendjen
normale. Funksioni i kursimit té energjisé
éshté njé funksion i aktivizuar nga fabrika
dhe nuk mund té anulohet.

5. Tasti i konfigurimit té temperaturés
sé dhomézés sé ngrirésit¢

Konfigurimi i temperaturés éshté béré pér
dhomézén

e ngrirésit. Shtypja e tastit do té béjé qé
temperatura e dhomézés sé ngrirésit té
vendoset né vlerat -18°C, -20°C, -22°C, dhe
-24°C.

6. Tasti i ngrirjes sé shpejté ﬁi@

Kur shtypet tasti i ngrirjes sé shpejté, drita
LED né tastin e ngrirjes sé shpejté ndizet
dhe funksioni i ngrirjes sé shpejté do té
aktivizohet. Temperatura e dhomézés sé
ngrirésit éshté vendosur né -27°C.

Shtypni pérséri tastin pér té anuluar
funksionin. Funksioni i ngrirjes sé shpejté do
té anulohet automatikisht pas njé periudhe
té caktuar. Pér té ngriré njé sasi té madhe
ushgimesh té freskéta, shtypni tastin e
ngrirjes sé shpejté pérpara se t'i vendosni
ushgimet né dhomézén e ngrirésit.

6.1. Ndryshimi i llambés sé
ndrigimit

Pér té ndryshuar llambén/LED qé pérdoret
pér ndrigimin e frigoriferit tuaj, elefononi
shérbimin tuaj té autorizuar. Llambat e
pérdorura né kété pajisje nuk jané té
pérshtatshme pér ndri¢cimin edhomés
shtépiake. Qéllimi isynuar i késaj llambé
éshté té ndihmojé pérdoruesin qé tévendosé
produktet ushgimore néfrigorifer/frigorifer
me ngrirje té thellé né ményré tésigurt dhe té
rehatshme.

Llambat e pérdorura né két€ pajisje duhet t'i
rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén-20 °C.

(vetém kraharori dhe ngrirés i pjesés sé
sipérme)

6.2. Ndryshimi i drejtimit té
hapjes sé derés

Drejtimi i hapjes téderés té frigoriferit tuaj
mund té ndryshohet sipas vendit ku do ta
pérdorni. Nése éshté e nevojshme kjo, ju
lutem thérrisni Shérbimine Autorizuar mété
afért.

6.3. Paralajmérimi pér derén e
hapur

Njé paralajmérim audio do té dégjohet kur
dera e dhomézés sé frigoriferit ose ngrirésit
té produktit tuaj té lihet e hapur pér njé
periudhé té caktuar kohore. Ky sinjal
paralajmérues audio do té ndalet kur shtypet
ndonjé buton né tregues ose kur dera éshté e
mbyllur.

14 /24 SQ



Pérdorimi i produktit

6.4. Moduli i deodoruesit
(FreshGuard)

Moduli i deodorantit eliminon shpejt erérat
e kéqija né frigorifer pérpara se té
depértojné né sipérfage. Falé kétij moduli,
i cili vendoset né pjesén e sipérme té
dhomézés sé ushqimit té freskét, erérat e
kéqija shpérndahen derisa ajri kalon né
ményré aktive né filtrin e erérave, pastaj
ajri gé éshté pastruar nga filtri IEshohet
sérish né dhomézén e ushqimit té freskeét.
Né kété ményré, erérat e padéshiruara qé
mund té shfagen gjaté ruajtjes sé
ushgimeve né frigorifer eliminohen para
se té depértojné né sipérfage.

Kjo arrihet falé ventilatorit, drités LED dhe
filtrit t& erérave té integruar né modul. Né
pérdorim té pérditshém, moduli i
deodorantit ndizet automatikisht né baza
té herépashershme. Pér té ruajtur
performancén efikase, rekomandohet qé
filtri t&€ vendoset né modulin e deodorantit
nga ofruesi i shérbimit té autorizuar ¢do 5
vjet. Pér shkak té ventilatorit té€ integruar
né modul, zhurma gé do té dégjoni gjaté
pérdorimit éshté normale. Nése hapni
derén e dhomézés sé ushgimeve té
freskéta, ndérsa moduli éshté aktiv,
ventilatori do té& ndalojé pérkohésisht dhe
do té rifillojé aty ku €shté ndérpreré pas
njéfaré kohe, kur dera té€ mbyllet pérséri.
Né rast té ndérprerjes sé rrymés, moduli i
deodorantit do té rifillojé aty ku ka
ndérpreré kohézgjatjen totale t& operimit
sapo té kthehet rryma.

Rekomandohet ruajtja e
ushgimeve aromatike (si djathi,
ullinjté dhe ushgimet gjysmé té
gatshme) né paketimin e tyre
dhe té sigurohen pér té
shmangur erérat e kéqija qé
mund té rezultojné kur erérat e
ushgimeve té ndryshme té
pérzihen. Pérveg késaj,
rekomandohet gé ushgimet e
prishura té nxirren shpejt nga
frigoriferi pér té parandaluar qé
ushqgimet e tjera té prishen dhe
té shmangen aromat e kéqija.
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Pérdorimi i produktit

6.5. Dritae

kalter/“HarvestFresh*

*Mund té mos jeté i disponueshém pér
té gjitha modelet

Pér dritén e kaltér,

Frutat dhe perimet e ruajtura né koshin e
freskét gé ndrigohen me drité té kaltér
vazhdojné fotosintezén e tyre me ané té
efektit t€ gjatésisé sé valés sé drités sé
kaltér dhe késhtu ruajné pérmbaijtjen e
tyre té vitaminave.

Pér HarvestFresh,

Frutat dhe perimet e ruajtura né drithéra
té ndrigcuara me teknologjiné
HarvestFresh ruajné vitaminat e tyre pér
njé kohé mé té gjaté falé cikleve té kaltér,
jeshilé, té kugé dhe té erréta, té cilat
simulojné njé cikél ditor.

Nése e hapni derén e frigoriferit gjaté
periudhés sé errét té teknologjisé
HarvestFresh, frigoriferi do ta kuptojé
automatikisht kété dhe do té mundésojé
dritén blu-jeshile ose té kuge té ndricojé
koshin e freskét pér lehtésiné tuaj. Pasi
té keni mbyllur derén e frigoriferit,
periudha e errét do té vazhdojé, duke
pérfagésuar kohén e natés né njé cikél té
dités.

6.6. Koshi i perimeve me
lagéshti té kontrolluar

(EverFresh+) *opsional

Me vecoriné e kontrollit t& lagéshtisé,
pérgindja e lagéshtisé té perimeve dhe
frutave mbahet né kontroll dhe garanton
njé periudhé freskie mé té gjaté pér
ushgimet.

Rekomandohet gé t'i mbani perimet me
gjethe si marulet dhe spinagin dhe
perimet e ngjashme té cilat humbasin
lagéshti jo mbi rrénjét e tyre por né
pozicion horizontal né koshin e perimeve
sa mé shumeé té jeté e mundur.

Kur vendosni perimet, vendosni perimet
e rénda dhe té forta né fund dhe ato té
lehta dhe té buta sipér, duke marré
parasysh peshén e perimeve.

Mos i lini perimet né koshin e perimeve
brenda geseve plastike. Lénia e tyre né
gese plastike bén gé perimet té€ prishen
shpejt. Né situata ku nuk preferohet
kontakti me perime té tjera, pérdorni
materiale paketimi si letér qé ka porozitet
té caktuar pér sa i pérket higjienés.

Mos vendosni fruta gé kané njé prodhim
té larté té gazit etilien si dardhat, kajsité,
pjeshkét dhe veganérisht mollét né té
njéjtin kosh perimesh me perimet dhe
frutat e tjera. Gazi etilien qé del nga kéto
fruta mund té béjé qé perimet dhe frutat
e tjera té pigen mé shpejt dhe té prishen
brenda njé kohe mé té shkurtér.

Né ményré qgé té ruani frutat dhe perimet
tuaja né kushte ideale lagéshtie, mund té
ndryshoni vendndodhjen e shulés né
koshin e freskét. Nése ruhen vetém frutat
dhe perimet, vendoseni shulén te frutat;
nése ruhen vetém perimet, vendoseni
shulén te perimet, nése ruhen artikuj té
pérzier, vendoseni shulén né parametér
té pérzier.
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Pérdorimi i produktit

6.7. Ngrirja e ushgimeve

te freskéta
e 8 oré para ngrirjes sé€ ushqimit té

Akulli né dhomén e ngrirjes
[i) shkrihet
automatikisht

freskét, aktivizoni funksionin e ngrirjes
sé shpejté.

e Pér té ruajtur cilésiné e ushqimit,
artikujt ushgimoré té vendosur né
dhomézén e ngrirésit duhet té ngrihen
sa mé shpejt gé té jeté e mundur,
pérdorni ngrirjen e shpejté pér kété.

e Nagrirja e artikujve ushgimoré kur jané
té freskét do té zgjasé kohén e
ruajties né dhomézén e ngrirésit.

¢ Paketoni artikujt ushgimoré né pako
hermetike dhe mbyllini fort.

e Sigurohuni qé artikujt ushgimoré té
jené té paketuar pérpara se t'i
vendosni né ngrirés. Né vend té letrés
tradicionale té paketimit, pérdorni
mbaijtése ngrirési, letér té
géndrueshme ndaj lagéshtirés, gese
plastike ose materiale té ngjashme
paketimi.

Shénoni ¢do paketé ushgimore duke
shkruar datén né paketim pérpara se
ta ngrini. Kjo do t'ju lejojé té
pércaktoni freskiné e ¢do paketimi sa
heré gé hapet ngrirési. Mbani artikuijt
ushqgimoré té méparshém né pjesén e
pérparme pér t'u siguruar gé ato té
pérdoren sé pari.

Ushgimet e ngrira duhet té& pérdoren
menjéheré pas shkrirjes dhe nuk
duhet té ngrihen mé.

Mos ngrini sasi shumé té médha
ushgimi né té njéjtén kohé.
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Pérdorimi i produktit

Rregullimi i S
i en Konfigurimi i
temperatureés te P .
. temperaturés sé Detajet
dhomés sé . .
. . pjesés sé ftohjes.
ngrirjes.
-18°C 4°C Ky éshté rregullimi normal i rekomanduar.
o o Kéto rregullime rekomandohen kur temperatura
A, R B3 AT e e ambientit i kalon 30°C.
Pérdoreni kur doni té ngrini ushgime pér kohé té
Quick Freeze 4°C shkurtér. Kur procesi pérfundon, produkti do té
rikthehet né pozicionin e tij.
Pérdorni kéto cilésime nése besoni se dhoméza
-18°C ose mé ftohté 200 e ftohésit nuk éshté mjaft e ftohté pér shkak té
temperaturés s€ ambientit ose hapjes sé
shpeshté té derés.

6.8. Rekomandime pér ruajtjen

e ushqgimeve té ngrira Dhoméza

duhet té vendoset né té paktén -18°C.

1.
sa mé shpejt gé té jeté e mundur pér
té shmangur shkrirjen.

e skadimit" né paketim pér t'u sigurua
g€ nuk ka skaduar.

Sigurohuni gé paketimi i ushqimit nuk
éshté i démtuar.

6.9. Detajet e ngrirésit té thellé
Sipas standardeve IEC 62552, ngrirési
duhet té keté kapacitetin pér té ngriré 4,5
kg artikuj ushgimoré né -18°C ose
temperatura mé té uléta né 24 oré pér ¢d
100 litra véllim t& dhomézés sé ngrirésit.
Artikujt ushgimoré mund té ruhen vetém
pér periudha té gjata né ose nén
temperaturén -18°C.

Vendosni artikujt ushgimoré né ngrirés

Pérpara se ta ngrini, kontrolloni "Datén

Artikujt ushgimoré gé do té ngrihen nuk
duhet té kené kontakt me ushqgimin
tashmé té ngriré brenda pér té€ shmangur
shkrirjen e pjesshme.

Zieni perimet dhe filtroni ujin pér té zgjatur
kohén e ruajtjes sé ngriré. Vendoseni
ushgimin né pako té mbyllura ajri pas
filtrimit dhe vendoseni né ngrirje. Bananet,
domatet, marulet, seleri, vezét e ziera,
patatet dhe ushqgimet e ngjashme nuk
duhet té ngrihen. Né rast se ky ushqgim
kalbet, do té ndikohen negativisht vetém
vlerat ushgyese dhe cilésité e té ngrénit.
Nuk béhet fjalé pér njé kalbur gé éshté
kércénues pér shéndetin e njeriut.

r

(0]

Ju mund t'i mbani ushqgimet té freskéta pér

muaj té téré (né frigorifer t€ thellé né ose
nén temperatura 18°C).
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Pérdorimi i produktit

6.10. Vendosja e ushqgimeve

Raftet e dhomézés
sé ngrirésit

Ushgimet e ndryshme té
ngrira si mishi, peshku,
akulloret, perimet, et;.

Raftet e dhomézés
sé ftohésit

Artikuj ushgimoré brenda
tenxhereve, pjata me kapak
dhe kuti me kapak, vezé
(né kuti té mbyllura)

Raftet e derés sé
dhomés sé ngrirjes

Ushgim ose pije té vogla
dhe té paketuara

Koshi i perimeve

Frutat dhe perimet

Dhoma e ushgimeve
té freskéta

Delikatesa (ushqimi i
méngjesit, produktet e
mishit duhet té
konsumohen brenda njé
afati té shkurtér)
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EAMirémbajtja dhe pastrimi

A Sigurohuni gé sé pari t'i lexoni

»2udhézimet e sigurisé!

Mos pérdorni asnjéheré gazoling,
benziné ose substanca té ngjashme
pér té pastruar.

Rekomandojmé gé ta higni pajisjen
nga priza para se ta pastroni.

Mos pérdorni asnjéheré mjete té
mprehta, sapun, pastrues shtépiak,
detergjent dhe dyll lustrues pér
pastrim.

Pér produktet jo non-Frost, pikat e ujit
dhe ngrirja deri né gjerésiné e gishtit
ndodh né dhomézén e pasme té
frigoriferit. Mos e pastroni; asnjéheré
mos pérdorni vaj ose agjenté té
ngjashém mbi té.

APérdorni vetém lecka mikrofibér pak
té njoma pér té pastruar sipérfagen e
jashtme té produktit. Sfungjerét dhe
llojet e tjera té leckave té pastrimit
mund ta gérvishtin sipérfagen.

Pérdorni ujé té ngrohté pér té
pastruar kabinén e frigoriferit dhe
thajeni me lecké.

Pérdorni njé lecké té njomé té
shtrydhur né njé solucion me njé lugé
¢aji bikarbonat sode né njé pinté uji
pér té pastruar pjesén e brendshme
dhe thajeni me lecké.

Sigurohuni gé té mos hyjé ujé né
pjesén e llambés dhe né pjesét e tjera
elektrike.

Nése frigoriferi juaj nuk do té pérdoret
pér njé kohé té gjaté, higeni kordonin
e korrentit, higni té gjitha ushqgimet,
pastrojeni dhe léreni derén pak té
hapur.

Kontrolloni gomat e vogla té derés
rregullisht pér t'u siguruar gé té jené
té pastra dhe pa mbeturina
ushgimesh.

APér té hequr raftet e derés, higni té

gjitha gjérat qé gjenden né to dhe
thjesht shtyjeni raftin e derés lart nga
baza.

Mos pérdorni asnjéheré agjenté
pastrimi ose ujé qé pérmban klor pér
té pastruar sipérfaget e jashtme dhe
pjesét e lyer me krom té produktit.
Klori shkakton gérryerje mbi
sipérfaget metalike.

Mos pérdorni mjete t& mprehta,
gérryese, sapun, agjenté pastrimi
shtépiake, detergjente, vajguri, vaj
karburanti, llak etj. pér té€ parandaluar
hegjen dhe deformimin e stampave
né pjesén plastike. Pérdorni ujé té
vakét dhe njé lecké té buté pér
pastrim dhe mé pas fshijeni té thaté.

Mbrojtja e sipérfageve
plastike

m Mos vendosni vajra té Iéngshme ose
ushgime té gatuara me vaj né
frigorifer né ené té€ pambyllura pasi
ato mund té€ démtojné sipérfaget
plastike té frigoriferit tuaj. Né rast té
spérkatjes ose derdhjes té vajti mbi
sipérfaget plastike, pastrojeni dhe
shpélajeni pjesén pérkatése té
sipérfages menjéheré me ujé té
ngrohté.
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EZgjidhja e problemeve

Ju lutem shikoni kété listé para se té
thérrisni shérbimin. Do t'ju kursejé kohé
dhe para. Kjo listé pérmban ankesat e
shpeshta gé nuk lindin nga defektet e
prodhimit ose pérdorimi i materialeve.
Disa nga karakteristikat t&€ pérshkruar
kétu mundésish nuk ekzistojné né
prodhimin juaj.

- Kompresori nuk punon.

Frigoriferi nuk punon.

»  Spina nuk éshté futur miré né prize.
>>>Vendoseni spinén miré né prizé.

- Siguresa e prizés né té cilén éshté lidhur
frigoriferi juaj ose siguresa kryesore mund
té kené réné. >>>Kontrolloni siguresén.

Kondensim né muret anésore t€ dhomézés sé
frigoriferit (MULTIZONE, COOL CONTROL dhe
FLEXI ZONE).

* Dera éshté hapur shpesh. >>>Mos e hapni
dhe mbylini derén e frigoriferit shpesh.

*  Ambienti éshté shumé i lagésht. >>>Mos e
instaloni frigoriferin né vende me shumé
lagéshti.

» Ushgime gé kané Iéngje jané vendosur né
ené té hapura. >>>Mos e vendosni
ushgimin me pérmbaijtje té€ Iéngshme né
ené té hapura.

» Dera e frigoriferit éshté Iéné pak hapur.
>>>Mbylleni derén e frigoriferit.

- Termostati éshté vendosur né njé nivel
shumé té ftohté. >>>Vendoseni termostatin
né njé nivel t& pérshtatshém.

> Mbrojtja termike e kompresorit do té fryhet
gjaté ndérprerjeve té papritura té energjisé
ose hegjes dhe vénies né prizé pasi
presioni i Iéngut ftohés né sistemin e ftohjes
té frigoriferit nuk éshté balancuar akoma.
Frigoriferi do té fillojé t& punojé pér rreth 6
minuta. Ju lutem té thirrni shérbimin nése
frigoriferi nuk ndizet né fund té késaj
periudhe.

- Frigoriferi &shté né ciklin e shkrirjes. >>>Kjo
éshté normale pér njé shkrirje té ploté
automatike té frigoriferit. Cikli i shkrirjes
ndodh rregullisht.

> Frigoriferi nuk éshté futur né prizé.
>>>Sigurohuni gé spina éshté futur né
prizé.

- Parametrat e temperaturés nuk jané béré
miré. >>>Zgjidhni vlerén e duhur té
temperaturés.

> Ka njé ndérprerje energjie. >>>Frigoriferi
kthehet né punimin normal kur kthehet
energjia.

Zhurma e punimit rritet kur frigoriferi &shté né
puneé.

> Performanca e frigoriferit mund t& ndryshojé
pér shkak té ndryshimeve né temperaturén
e ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté defekt.

Frigoriferi punon shpesh pér njé kohé té gjaté.
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Zgjidhja e problemeve

*  Produkti i ri mund té jeté méigjeréseaii
méparshmi. Frigoriferét mé té médhen;j
punojné pér njé kohé me té gjaté.

*  Temperatura e dhomés mund té jeté e
larté. >>>Eshté normale qé produkti t&
punojé pér periudha mé té gjata né ambient
té ngrohté.

> Frigoriferi mund té jeté véné né prizé sé
fundi ose mund té jeté i mbushur me
ushqime. >>>Kur frigoriferi vihet né prizé
ose éshté mbushur sé fundi me ushgime,
do té kérkojé mé shumé kohé qé té arrijé
temperaturén e caktuar. Kjo €shté normale.

- Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund
té jené vendosur né frigorifer sé fundi.
>>>Mos vendosni ushgime té nxehta né
frigorifer.

*  Dyert mund té hapen shpesh ose té lihen
pak hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Ajri i
ngrohté gé ka hyré né frigorifer bén qé
frigoriferi t& punojé pér periudha mé té
gjata. Mos i hapni dyert shpesh.

» Dera e dhomézés té frigoriferit ose ngrirésit
mund té jeté Iéné pak hapur. >>>Kontrolloni
nése dyert jané mbyllur plotésisht.

*  Frigoriferi €shté rregulluar né njé
temperaturé shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé mé
té ngrohté dhe prisni derisa té arrihet
temperatura.

- Gomina e derés té frigoriferit ose ngrirésit
mund té jeté ndotur, konsumuar, garé ose
té mos jeté izoluar miré. >>>Pastroni ose
ndérroni gominén. Gominat e
démtuara/gara béjné gé frigoriferi t& punojé
mé gjaté pér té ruajtur temperaturén
aktuale.

Temperatura e frigoriferit éshté shumé e ulét
ndérsa temperatura e ngrirésit éshté e
mjaftueshme.

- Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar
né njé vleré shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé mé
té ngrohté dhe kontrolloni.

Ushgimet gé mbahen né sirtarét e dhomézés
sé frigoriferit kané ngriré.

> Temperatura e frigoriferit €éshté rregulluar
né njé vleré shumé té larté. >>>Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé vleré mé
té ulét dhe kontrolloni.

Temperatura né frigorifer ose ngrirés éshté
shumé e ulét.

Temperatura e ngrirésit €shté shumé e ulét
ndérsa temperatura e frigoriferit €shté e
mjaftueshme.

- Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar
né njé vleré shumé té larté. >>>Konfigurimi
i temperaturés s€ dhomézés sé frigoriferit
ka njé efekt né temperaturén e ngrirésit.
Ndryshoni temperaturat e frigoriferit ose
ngrirésit dhe prisni derisa dhomézat
pérkatése té arrijné temperaturén e
mjaftueshme.

> Dyert hapen shpesh ose jané 1éné hapur
pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni dyert
shpesh.

» Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén
plotésisht.

*  Frigoriferi €shté véné né prizé ose éshté
mbushur me ushgime sé fundi. >>>Kjo
éshté normale. Kur frigoriferi vihet né prizé
ose éshté mbushur sé fundi me ushqgime,
do té kérkojé mé shumé kohé qgé té arrijé
temperaturén e caktuar.

> Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund
té jené vendosur né frigorifer sé fundi.
>>>Mos vendosni ushgime té nxehta né
frigorifer.

Dridhje ose zhurmé.

- Temperatura e ngrirésit €shté rregulluar né
njé vleré shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e ngrirésit né njé gradé mé té
ngrohté dhe kontrolloni.

»  Dyshemeja nuk éshté né nivel ose éshté e
pagéndrueshme. >>> Nése frigoriferi tundet
kur [évizet ngadalé, balancojeni duke i
rregulluar kémbét. Gjithashtu sigurohuni gé
dyshemeja té jeté e forté mjaft pér té
mbaijtur frigoriferin, dhe té jeté né nivel.

» Sendet gé vendosni né frigorifer mund té
shkaktojné zhurmé. >>>Higni sendet qé

jané sipér frigoriferit.
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Zgjidhja e problemeve

Ka zhurma qé vijné nga frigoriferi si pér
shembull rriedhje I€éngjesh, spérkatje, etj.

Dera nuk mbyllet.

> Rrjedha e lIéngut dhe gazit éshté sipas
parimeve té punimit té frigoriferit tuaj. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté defekt.

jen njé fishkéllimé nga frigoriferi.

> Pérdoren ventilatoré pér té ftohur
frigoriferin. Kjo &€shté normale dhe nuk
éshté defekt.

Kondensim né muret e brendshme té
frigoriferit.

- Paketimet e ushgimeve nuk lejojné derén
té mbyllet. >>>Lévizni paketimet qé
pengojné derén.

- Frigoriferi nuk éshté plotésisht shesh mbi
dysheme. >>>Rregulloni kémbét pér té
balancuar frigoriferin.

> Dyshemeja nuk éshté né nivel ose nuk
éshté e forté. >>>Sigurohuni gé dyshemeja
éshté né nivel dhe éshté né gjendije té
mbaijé frigoriferin.

» Moti i ngrohté dhe i lagésht rrit akullin dhe
kondensimin. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté defekt.

> Dyert hapen shpesh ose jané 1éné hapur
pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni dyert
shpesh. Mbyllini nése jané hapur.

- Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén
plotésisht.

Krisperét kané ngecur.

> Ushgimi prek tavanin e sirtarit. >>>Rivendosni
ushgimet né sirtar.

Nése sipérfagja e produktit Eéshté e nxehté.

Ndodh lagéshti nga jashté frigoriferit ose midis
dyerve.

> Mund té vérehen temperatura té larta midis
dy dyerve, né panelet anésore dhe né
grilén e pasme ndérsa produkti €shté né
puné. Kjo éshté normale dhe nuk kérkon
shérbim mirémbaijtjeje!

»  Mund té keté lagéshti né ajér; kjo éshté
normale né mot me lagéshti. Kur lagéshtia
éshté mé e ulét, do té shfaget kondensimi.

Eré e keqe brenda frigoriferit.

*  Nuk éshté béré pastrimi rregullisht.
>>>Pastroni pjesén e brendshme té
frigoriferit rregullisht me njé sfungjer, ujé té
ngrohté ose karbonat té tretur né ujé.

» Disa ené ose materiale paketimi mund té
shkaktojné eré. >>>Pérdorni ené té tjera
ose materiale paketimi origjinale.

> Ushqimi vendoset né frigorifer né ené té
pambuluara. >>>Mbajeni ushqgimin né ené
té mbyllura. Mikroorganizmat gé pérhapen
nga enét e pambuluara mund té shkaktojné
eréra té pakéndshme.

> Higni ushgimet gé u ka kaluar data e
skadencés dhe qé jané prishur nga
frigoriferi.
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MOHIM | PERGJEGJESISE /
PARALAJMERIM

Disa defekte (té thjeshta) mund té trajtohen
né ményré adekuate nga pérdoruesi i fundit
ndonjé problem sigurie ose pérdorim té
pasigurt, duke gené qé ato té kryhen brenda
kufijve dhe né pérputhje me udhézimet e
méposhtme (shih seksionin "Veté-riparimi").

Prandaj, pérveg rasteve kur autorizohet
ndryshe né seksionin "Veté-riparimi" mé
poshté, riparimet duhet t'u drejtohen
riparuesve profesionisté té regjistruar né
ményré gé té shmangen ¢éshtjet e sigurisé.
Njé riparues profesionist i regjistruar
konsiderohet njé riparues profesionist té cilit i
éshté dhéné gasje né udhézimet dhe listén e
pjeséve té kémbimit té kétij produkti nga
prodhuesi sipas metodave té pérshkruara né
aktet legjislative né pérputhje me Direktivén
2009/125/EC.

Megjithaté, vetém agjenti i shérbimit
(d.m.th. riparues profesionisté té
autorizuar) gé mund té kontaktoni pérmes
numrit té telefonit té dhéné né manualin e
pérdorimit/kartén e garancisé ose
népérmjet tregtarit tuaj té autorizuar mund
té ofrojé shérbim sipas kushteve té
garancisé. Prandaj, ju lutemi kini parasysh
gé riparimet nga riparues profesionisté (té
cilét nuk jané té autorizuar nga Beko) do té

anulojné garanciné.

veté-riparimi

Veté-riparimi mund té kryhet nga pérdoruesi i
fundit lidhur me pjesét e méposhtme té
kémbimit: dorezat e dyerve, menteshat e
dyerve, tabaka, shporta dhe rondelat e dyerve
(njé listé e pérditésuar éshté gjithashtu e
disponueshme né support.beko.com gé nga 1
mars 2021) .

Pér mé tepér, pér té garantuar siguriné e
produktit dhe pér té parandaluar rrezikun e
|Iéndimeve serioze, veté-riparimi i pérmendur
duhet té béhet duke ndjekur udhézimet né
manualin e pérdorimit pér veté-riparim ose qé
jané té disponueshme né support.beko.com.
Pér siguriné tuaj, higni produktin nga priza
pérpara se té provoni ndonjé veté-riparim.

Pérpjekjet pér riparim dhe riparim nga
pérdoruesit e fundit pér pjesét qé nuk
pérfshihen né kété listé dhe/ose mosndjekja e
udhézimeve né manualet e pérdoruesit pér

veté-riparim ose gé jané té disponueshme né
support.beko.com, mund té ngrené ¢éshtje
sigurie pér té cilat Beko nuk mund t& mbahet
pérgjegjés, dhe do té anulojé garanciné e
produktit.

Prandaj, rekomandohet fugishém qé
pérdoruesit e fundit t& pérmbahen nga
pérpjekjet pér té kryer riparime gé jané jashté
listés sé pérmendur té pjeséve rezerveé, duke
kontaktuar né raste té tilla riparues
profesionisté té autorizuar ose riparues
profesionisté té regjistruar. Né rastin e
kundért, pérpjekje té tilla nga pérdoruesit e
fundit mund té shkaktojné probleme sigurie
dhe té démtojné produktin dhe mé pas té
shkaktojné zjarr, pérmbytje, shok elektrik dhe
Iéndime té rénda personale.

Pér shembull, por pa u kufizuar né té,
riparimet e méposhtme duhet t'u drejtohen
riparuesve profesionisté té autorizuar ose
riparuesve profesionisté té regjistruar:
kompresori, qarku ftohés, bordi kryesor, bordi
i inverterit, paneli i ekranit, et;.

Prodhuesi/shitési nuk mund t& mbahet
pérgjegjés né asnjé rast kur pérdoruesit
pérfundimtaré nuk respektojné sa me sipér.

Disponueshmeéria e pjeséve rezerveé té
frigoriferit gé keni bleré éshté 10 vjet.

Gjaté késaj periudhe, do té jené né
dispozicion pjesé kémbimi origjinale pér ta
pérdorur miré produktin.

Kohézgjatja minimale e garancisé sé
frigoriferit gé keni bleré éshté 24 muaj.

Ky produkt €shté i pajisur me njé burim
ndricimi té klasés energjetike «G».

Burim i ndrigimit né kété produkt duhet té
zévendésohet vetém nga riparues
profesionisté.
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